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FOREWORD

_ Conservation is a developing concept em-
bracing a wide range of activities concerned
with the wise and careful use of natural resour-
ces, control of pollution of the environment,
protection of natural areas, safeguarding. rare
and endangered species, and a host of other
matters. It has evolved its own methodology
using specialists from a variety of disciplines
and depends on international co-operation to
achieve its objectives. Concurrently, a new ter-
minology has grown up which must be orde-
red and regulated if there is to be mutual un-
derstanding between all the groups concerned,
particularly as specialists from different coun-
tries are involved.

At present, conservation is going through
an explosive development. It has no dogmas
and no rigid systems. Even the oldest branch,
dealing with the protection of natural features,
has no settled terminology. To ensure effective
communication it is clearly desirable that in-
ternational agreement on conservation termino-
logy should be achieved to the fullest extent
possible.

Accordingly, the IUCN Executive Board
approved the proposal made by the Chairman
of its Commission of Education, that IUCN
should join with the Central Laboratory for Na-
ture Conservation of the USSR Ministry of
Agriculture, in compiling this multilingual Dic-
tionary of Conservation Terms.

The present tentative edition covers some
260 terms in English, French. and Russian, and
the German and Spanish equivalents are being
prepared. It is issued as a preliminary working
tool for use in further elaborating the dictiona.

ry.

The entries have been chosen to define .

conceptual systems and sub-systems in the se-
veral branches of the science and practice of
conservation. Amongst terms relating to the
structure of natural complexes (hiogeocoeno-
ses}, those that reflect the attitude of man and
societies to nature have been given preference,
Existing terms In specific disciplines already
covered in other vocabularies (e.g. taxonomy
of plants and animals, agricufture, forestry) ha-
- ve been reduced to a minimum. Many other
terms the meaning of which Is clear from thelr

etymology, or by analogy to other words -inclu.
ded in the Dictionary, have also been omitted.

The terms have been numbered serially
and arranged in a broadly objective order sub-
divided into eight major sections. These sec-
tions and further sub-sections are listed in the
contents pages.

The definitions aim to strike a balance bet-
ween precision and simplicity. As the Dictiona-
ry is not a compendium, its definitions can-
not include all the possible uses of the terms
or take into account all exceptions. To keep
the text within bounds and to facilitate trans-
lations it has been decided to limit definitions
to ten significant words wherever possible.

In the definitive edition it is intended that
the various language versions of a term and
its definition will be grouped together under
one serial number in the order English,
French, Spanish, German and Russian, in this
present tentative edition, the English, French
and Russian versions of each term are arran-
ged across the page under cone serial number.
Alphabetical indices in each language are ke-
yed to the serial numbers of the terms. '

The major part of the work of compiling
the Dictionary has been carried out in the Cen-
tral Laboratory for Nature Conservation of the
USSR Ministry of Agriculture (Moscow) and
in the Secretariat of IUCN (Morges). The more
difficult cases of reconciling selection and de-
finition of terms have been resolved in mee-
tings at Morges in September 1971 and May

1972.

Over 50 institutions and individual scientists
through-out The Soviet Union have made sug-
gestions on the initial selection of terms. At
different stages In the compilation of the Dic-
tionary many research associates of the Cen-

tral Laboratory for Nature Conservation made

contributions particularly : O. Alexeyev, V. An-
drienko, Prof. Dr. A.G. Bannikov, Z. Belkova,
Prof. Dr. D.I. Bibikov, V. Bychkov, L. Denissova,
V. Ekzertzeva, Prof. Dr. N.A. Gladkov, S. Karas-
siova, V. Karavayeva, Yu. Mamayev, Dr. LV.
Motorina, Ya. Sapetin, G. Shadrina, N. Shkar-
ban, A. Vinokurov, Dr. L.D. Voronova, N, Zabe-

lina, G. Zaytsev.
The Secretarlat of. [IUCN revised the selec-’
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ted terms and their definitions with the help of
about 50 consultants essociated with IUCN
Commissions drawn from many countries. Dr.
P. de Rham, Mr. H. Girardet, Mr. A. Hoffmann
and Mr. J. Lucas were mainly concerned in or
ganizing the work. Final selection of the terms
included in this tentative edition, and the reo-
conciling of the English, French and Russian
versions were arranged between this group
and the Editor-in-chief (Dr. LK. Shaposhnikov}
and the Deputy Editor (Mr, V.A. Borissov).

Work on the German version is well advan-
ced but has not yet been settled by direct con-
tact with the main editorial group. Major assis-
tance has been given in this by the Institut
fir Landesforschung und Naturschutz in Halle
{Saale} DGDR, (Prof. Dr. L. Bauer).

Arrangements have been made for the Spa-

nish version to be prepared with the help of the
Agrupacion Espancla de Amigos de la Natura-
leza in co-operation with the WWF Spanish Na-
tional Appeal. :

It is hoped that the definitive edition In
English, French, Spanish, German and Russian
will be printed in 1973. '

The present tentative edition js submitted
as a first atempt in a complex task. It Is expec-
ted that it can be greatly improved with the

“help of users throughout the world. Comments,

suggestions, and criticisms will be most wek
come and should be sent either to the Secre.
tariat of IUCN (1110 Morges, Switzerland) or
to the Director, Central Laboratory for Conser
vation of Nature (Kravchenko Street 12, 117311

- Moscw, USSR).
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AVANT - PROPOS

La conservation de la nature est un concept
en évolution qui recouvre un large éventall
d'activités, ayant trait & ['utilisation scigneuse
et avisée des ressources naturelles, 3 la lutte
contre fa pollution de I'environnement, a la
protection des régions naturelles, 3 la sauve.
garde des espéces rares et menacées, ainsi
qu'ad une multitude d'autres questions. Elle
s'est forgée sa propre méthodologie avec I'ai-
de des spécialistes de diverses disciplines et
dépend de la coopération internationale pour
réaliser ses objectifs. Parallélement, il s'est
développé une terminologie qu'il est nécessaire
de définir et d'ordonner si I'on veut parvenir
a une compréhension multuelle entre tous les
groupes intéressés, étant donné en particulier
que des spécialistes de divers pays sont con-
cernés,

Actuellement, la conservation de I'environ-
hement passe par une phase de dévelop~~ment
« explosif », Elle n'a ri dogmes ni systémes
rigides. Méme sa branche la plus ancienne —
la protection des éléments naturelles — ne
posséde pas de terminologie fixe. Pour permet-
tre des rapports efficaces, il est évidemment
souhaitable de parvenir 3 une entente interna-
tionale aussi totale que possible sur la termi-
nologie de la conservation.

En conséquence, le Conseil exécutif de
I'UICN a approuvé‘une proposition du président
de la Commission de ['éducation, suggérant
que I'UICN se joigne au Laboratoire central
de conservation de la nature du ministare de
I'Agriculture d'URSS, pour préparer ce diction-
naire multilingue des termes de la conserva-
tlon,

L'édition préliminaire actuelle contient
prés de 260 termes en anglais, frangais et
versions allemande et espagnole
sont en préparation. Cette édition est publiée
a titre d'instrument de travail- et servira a dé-
velopper et a perfectionner le dictionnaire.

Les termes ont été sélectionnés de fagon
& définir des systémes et sous-systémes con-
cepluels dans les divers domaines de la scien-
ce et de la pratique de la conservation. Parmi
les termes ayant trait & la structure des com.
plexes naturels (biogéocénoses), on a donné
la préférence a ceux qui reflétent I'attitude de
Fhomme et des sociétés vis-a-vis de la nature.
Les termes se rattachent & des disciplines

particuliéres et déja inclus dans d'autres voca-
bulaires (par ex. : taxonomie animale et vé-
gétale, agricuiture, sylvicuiture, etc.) ont &t
réduits au minimum, On a également omis de
nombreux termes dont le sens est évident
d'aprés leur étymologie ou par analogie avec
d'autres mots inclus dans le dictionnalre,

Les termes ont été numérotés et groupés
d'une maniére aussij objective que possible en
huit grandes sections.

Les définitions s'efforcent d'étre a la fois
précises et simples. Comme e dictionnaire
n'est pas encyclopédique, ses définitions ne
peuvent donner tous les emplois possible des
termes, ni tenir compte de toutes les excep-
tions. Pour maintenir le volume du texte dans
certaines limites et faciliter la traduction, il a
été décidé de limiter les définitions a une di-
zali;ine de mots essentiels chaque fois que pos-
sible, )

I est prévu que, dans l'édition définitive,
les diverses traductions d'un méme terme et
de sa définition soient groupées sous un mé-
me numéro dans l'ordre suivant : anglais, fran-
cais, espagnol, allemand et russe. Dans |'édi-
tion préliminaire actuelle, les versions anglal-
se, francaise et russe de chaque terme et de
sa définition, munies d’'un numéro d'ordrs, sont
groupées sur une méme page. Des index alpha-
bétiques dans chaque langue renvolent aux nu-
méros dordre des termes.

La majeure partie du travail de complla-
tion a été réalisée au Laboratoire central ds
conservation de la nature du ministdre de
I'Agriculture (Moscou) et au Secrétariat des
I'UICN (Morges). Les cas de sélection et de
définition les plus difficiles ont été résolus au
cours de réunions & Morges, en septembre 1971
et mai 1972,

Plus de 50 instituts et scientifiques d'Unlon
Soviétique ont apporté leurs suggestions pour
le choix initial des termes. Des chercheurs du
Laboratoire central de conservation de la natu-
re de Moscou ont apporté leur aide a différents
stades de ce travail. On peut notamment citer :

0. Alexeyev, V. Andrienko, Prof. Dr. A.G. Ban-
nikov,

Z. Belkova, Prof. Dr. D.I. Bibikov, V. Bychkov,
L. Denissova,
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V. Elzertseva, Prof. Dr. NA. Gladkov, S. Ka-
rasslova, '

'V. Karavayeva, Yu Mamayev, Dr. L.V. Motorina,
Ya. Sapetin, S

G. Shadrina, N. Shkarban, A. Vinokurov, Dr.
L.D. Voronova,

N, Zabalina, G. Zaytsev.

_ Le Secrétariat de I'UICN a révisé les ter-
mes sélectionnés et leurs définitions avec l'ai-
de d'une cinquantaine de consultants de divers
pays associés aux commissions de ['UICN.
MM. P. de Rham, H. Girardet, A. Hoffmann et
J. Lucas ont été principalement chargés de
I'organisation du travail. La sélection finale des
termes Inclus dans cette édition préliminaire et
I'harmonisation des versions anglaise, francai-
eo et russe ont été assurées par ce groupe et
par I'éditeur en chef (Dr. 1.K. Shaposhnikov) et
I'éditeur adjolnt (M. V.A, Borissov). .

En ¢e qul concerne la version allemande,

les travaux sont déJd avancés mais il faut en--

core organiser des rencontres avec le groupe
éditeur pour en fixer la forme définitive. L'Ins-

titut fiir Landesforschung und Naturschutz de
Halle (Saale), RDA, (Prof, Dr. L. Bauer) a ap-
porté une aide considérable 2 la réalisation de
ce travail.

Des dispositions ont été prises pour la pré-
paration d'une version espagnole avec l'aide de
la Agrupacion espagnola de Amigos de la Na-
turaleza, en collaboration avec la Société na-
tionale espagnole du WWF.

On espére que !'édition définitive en an-

_ glais, frangais espagnol, allemand et russe pa

raitra en 1973. -

L'édition préliminaire qui est présentée lcl
doit &tre considérée comme une premiére ten-
tative modeste dans la réalisation d'une tache
complexe. Elle pourrait étre considérablement
améliorée avec l'aide des personnes qul 'utili-
seront dans le monde entier. Tous commental-
res, suggestions et critiques seront bienvenus
et doivent &tre adressés au Secrétariat de
I'UICN (#1110 Morges, Suisse) ou au Directeur
du Laboratoire central de conservation de la
pature (rue Kravchenko 12, 117311 Moscou,

URSS).
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1: GENERAL TERMS

1: TERMES GENERAUX

iwle wlbnllaws .1

EARTH, MAJOR COMPONENTS

LA TERRE ET SES PRINC[PALES
COMPOSANTES

ol Lglagiag 0 ¥

1. BIOSPHERE. The terrestrial enveloppe, of
which the ‘composition, structure and energe-
tics are essentially conditioned by past or pre-
sent activities of living organisms. The biosphe-
re includes the lower part of the atmosphere
(troposphere), the hydrosphere and the upper
part of the lithosphere.

Biosphére. Enveloppe terrestre dont la compo-
sition, la structure et l'énergétique sont essen-
tiellement conditionnées par les activités pas-
sées ou présentés des organismes vivants. La
biosphére comprend la partie inférieure de
Patmosphére (troposphére), I'hydrosphére et la
partie supérieure de la lithosphére.
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2. GEOSPHERES. The. concentric layers making
up the Earth ; the upper geospheres consist of
gasas (the atmosphére) : the lower ones are
tha lithosphere and the hydrosphere,

Géospheres. Couches concentriques dont est
faite la terre : les géosphéres supérieures sont
constituées de gaz (atmosphare), les géosphé-

res enféreures de roches (lithosphére) et d'eau
(hydrosphére). ,_ .- )
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ECOSYSTEMS AND MAJOR
COMPONENTS ‘

o QU hually Zawlll e Jicdly (gall) il jlad)

ECOSYSTEMES ET LEURS
CONSTITUANTS PRINCIPAUX
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3. ECOSYSTEMS, BIOGEOCOENOSIS, NATURAL
COMPLEX, An interdependent system of living
organisms with their physical and geographical
environment.

ECOSYSTEME, BIOGEOCENOSE, COMPLEXE

NATUREL.
Systéme interdépendant d'organismes vivants

et leur environnement physique et géographl-

que. oo
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4. BIOTIC COMMUNITY, BIOCOENOSIS. The to-

tality of plants, animals and micro-organisms
populating a given area of land or water ; cha-
racterised by interrelations with each other
and the physical environment.

BIOCENOSE, COMMUNAUTE BIOTIQUE
Ensemble des plantes. animaux et microorga-
nismes qui peuplent un territoire terrestre ow
acquatique donné, et qui est caractérisé par les
interrelations que ces organismes ont entre eux
et avec |'environnement physique.

¢ dlaldl) Atay! Lt . 4
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5. NATURAL, PRIMAEVAL OR VIRGIN COMMLU.
NITY. A biotic community that has not been af-
fected by human influence.

6. BIOTA. A hlstorlcally evolved totality of plant
and animal life dwelling in any area.

COMMUNAUTE NATURELLE, PRIMAIRE OU
VIERGE. Communauté biologique n'ayant pas
subi l'influence de |;homme.

DAL St — 5
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BIOTA. (terme anglais). Totalité des plantes et
animaux ayant évolué et vivant dans un terrltol-
re donné.

D (jshay) Byskie dogeae — 6
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7. POPULATION. The total ‘numbe'r of individuals,
usually of a species, inhabiting a given region.

@uu.'nuuh'ﬁ 3 a.ﬂ.a.“é &,..“

8. POPULATION DENSITY. The number of Indi-

viduals (animals or plants) per unit area or volw
me of space. _

POPULATION. Totalité des individus sppartenan
généralement a la méme espace vivant

une région donnée.
% 'QS.:.JF -7
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DENSITE DE POPULATION, Nombre d'Individus
{animaux ou végétaux) par unité de surface ou
de volume.
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9. OPTIMAL DENSITY, A density at which the ani-
mal or plant population of a fixed area offar§
maximum yields, without impairing the capaci-
ty of the habitat to provide continued support.

DENSITE OPTIMALE, Densité a laquelle la popu-
lation animale ou végétale d'une zone donnée
offre un rendement maximum sans nuire & la ca-
pacité de support de I'habitat.

(i3 i) gl sl = 9
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10. SUSTAINED VYIELD. The number of animals
or the amount of plant that may be periodically
removed from a population or area without af-
fecting the total supply.

" RENDEMENT CONSTANT. Nombre d'animaux ow

quantité de matiédre végétale qui peuvent étre
prélevés périodiquement dans une population
ou une région sans affecter la production tota-

la. -
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11. HABITAT. The environment of animals or
plants.

12. BIQTOPE. A geographical unit of habitat oc-
cupied by a species or community

s Jaaall & sede

HABITAT. Environnement physique et blologique
d'un animal ou d'une plante.

O=bill — 11
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BIOTOPE. Unité géographique d'un habitat, oc-
cupé par une espéce ou une communautsé.

D EYRD GhaA) Dk, — 12
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13. ECOLOGICAL NICHE. The place of a species
In an ecosystem. .

14. BIOME. A major community of plants and ani-
mals inhabiting a wide geographical region or
climatic zone.

NICHE ECOLOGIQUE, Place d'une espéce dans
un écosystéma. :

! sk oLt Sl — 13
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B'IOME. Communauté majeure de plantes et
d'animaux occupant une région géographique ou
une zone climatique étendue.

DRI ) 45 L - 14
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15. ECOTYPE. A genetic variation of a specles
adapted to a particular environment and charac-
terized by a recognizably different morphology
or physiology.

ECOTYPE. Variation génétique au sein d'une
espéce, adaptée & un milieu particulier et carac-
térisée par des différences morphologiques et
physiologiques neties.

D srkid) gods dilall - 15
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16 ENDEMIC. A Species or higher taxa of plants
or animals confined to a restricted area.

ENDEMIQUE. Espéce -ou unité systématique su-
périeure de plantes ou d'animaux confinés dans
une zone limitée..

D (Obad ) Gh e g g5 — 16
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17. RELICT. A species or higher taxa of plants
or animals which has isolated populations re-
maining from a former wider distribution.

RELICTE. Espéce cu unité systématique supé-
rieure de plantes ou d'animaux présentant des
populations isolées survivant d'une distribution
antérieure plus vaste.

% A 17
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Ecosystem Functioning

.o S AL

Fonctionnement des écosystemes
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18. BIOGEOCHEMICAL CYCLE. The cycle through
which chemicals are moved from the non-living
environment through plants and animals and
are retuned to the non-living environment by a
variety of processes.

CYCLE BIOGEQOCHIMIQUE. Cycle par lequel les
substances chimiques passent du milieu physk
que & travers [es plantes et animaux pour re-
tourner par des processus variés au milles

physique,
: @A Adlay Fyyl — 18
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19. ECOLOGICAL BALANCE. BIOLOGICAL BA-

LANCE. BALANCE OF NATURE. The dynamic

stability of an ecosystem due to the totality

:hfl interacting processes and components wi-
n it.

~

kN

EQUILIBRE ECOLOGIQUE,
EQUILIBRE BIOLOG.\QUE.
. EQUILIBRE DE LA NATURE
Stabilité dynamique d'un écosyst#ne entretenus
par la somme des processus ef \Composantes
naturels agissant les uns sur les abdres,

! asb ) dadll )15 ¢ (AR AN o3I - Bloah S oils — 19,
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20. FOOD CHAINS. FOOD WEBS. Food interrela-
tionships between plants, animals and microor
ganisms. (Producers, consumers and decompo-
sers).

CHAINES ALIMENTAIRES/TRCOPRIQUES. Inter
relations alimentaires entre plantes, animaux
et microorganismes (producteurs, consomma-
teurs et décomposeurs).

T AR ) 13N gl — 20
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21. BIOMASS. The total mass or weight of an
individual species, a group of species or of a
community as a whole, per unit area or habitat
volume.

BIOMASSE. Masse ou poids total des individus
d'une espéce, d'un groupe d'ripéces ou d'une
communauté entiére par unite de surface ou de
volume de !'habitat.

[- Bl
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22, BIOLOGICAL PRODUCTIVITY. The biomass
produced in an ecosystem, a community or po-
pulation in a given period.

. ohsll O ua 8! daludl

PRODUCTIVITE BIOLOGIQUE. Biomasse produi
te dans un écosystéme, une biocénose ou una
population pendant une période donnée.

D ELARh dlay! datiyl — 22
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23. YIELD. The quantity of usable products har-

vested or harvestable from a given area or po-
pulation. .

RENDEMENT, PRODUIT. Quantité de produit uti
lisable, récoltée ou pouvant étre récoitée dans
une région ou une population donnée.

A - 23
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24. RANGE. Part of biosphere within which a
taxen of plants or animals occurs. :

AIRE DE REPARTITION, DOMAINE. Partie de Ia
biosphére dans laquelle se rencontre une espé.
ce ou une catégorie systématique supérieurs
de plantes ou d'animaux.

: 3;1;11 — 24
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25, BIOTIC FACTORS. The influences exerclsed
by organisms upon each other.

FACTEURS BIOTIQUES. Influences réclpfoques
entre organisme. .

D @faeath dtaYl Jalsall — 25
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26. ABIOTIC FACTORS. The influences exercl-
sad by the physical environment upon orga-
risms.

27. NATURAL FACTORS. The combination cf
blotic and abiotic factors acting upon living or
ganisms.

v Zall cledall 3 et Joaialh bl

28. ANTHROPOGENOQUS FACTORS. Environmen-
tal factors that originate as a result of human
activity.

29, LIMITING FACTOR. Any condition which ap-
proaches or exceeds the lmits of tolerance of

an organism.

" NATURAL RESOURCES

FACTEURS ABIOTIQUE. Influences exercées par
le milieu physique sur des organismes.

: @alaadalh 4ulealt Jalsall — 26
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FACTEURS NATURELS. Combinaison des fae-
teurs biotiques et abiotiques s'exercant sur des
organismes vivants.

! (dranblal) daskdl Jolgall — 27
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FACTEURS ANTHROPOGENES. Facteurs de l'sn-
vironnement résultant de l'impact des activitée

humaines. .
D (@ phaad) LSl Jabsalt — 28
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FACTEURS LIMITANT, Toute condition qui appro-
che ou excéde les limites de tolérance d'un

organisme.
P §aas Jie — 29
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RESSOURCES NATURELLES

AND ENVIRONMENT |
Aty dandal] so0eakl

30. NATURAL RESOURCES. Natural elements

(matter and energy) available to man for his

use.

RESSOURCES NATURELLES. Eléments naturels
(matiére et énergie) dont I'homme dispose pout
satisfaire ses besoins.

1 (@abal) Loyl il ~ 30
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31. RENEWABLE NATURAL RESOURCES. NATU.
RAL resources which perpetuate themselves
provided that the rate at which they are used
does not exceed their capacity for regeneration.

RESSOURCES NATURELLES RENOQUVELABLES.

Ressources naturelles qul se perpétuent d'elles-
mémes sl on ne les prélave pas & un taux excé-

dant leur capacité de régénération.

 Faalhll faualf wsbll lall - 31
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32, NON-RENEWABLE NATURAL RESOURCES,
Resources which if, exploited, inevitably beco-

me depleted.

RESSOURCES NATURELLES NON RENOUVELA.

BLES.
Ressources dont toute l'oxploitation entraine

Inévitablement la raréfaction.

PGB 3 TR0 Xt Hslal) — 32
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33. NATURAL ENVIRONMENT. The totality of
abiotic and biotic factors influencing organisms

(Including man).

() + Wia &2 @pfioad 131 jiluag

MILIEU NATUREL. Totalité des facteurs abloth
ques et biotiques Influencant un organisme, y
compris I'homme,

| (@iabiall ) duasall Lk — 33
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34, HUMAN ENVIRONMENT. The combination of -

abiotic, biotic and social factors influencing man.

ENVIRONNEMENT HUMAIN. Ensemble des fac-
teurs abiotiques, biotiques et soclaux exergant
une influence sur I'homme.

P 420 Lt — 34
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3%. ENVIRONMENTAL QUALITY. The siats of
the environment as it affects the physiologleal
or psychological health of living organisms, In-
cluding man. )

QUALITE DE L'ENVIRONNEMENT. Etat de ['envlk
ronnement tel qu'il affecte la santé physiologl-
que ou psychologique des organismes vivants,
Yy compris ["homme.

! (@) @01 2 — 35
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Natural Resources Manageme.at

Gestion des ressources naturelles |
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35. ACCLIMATIZATION. The adjustement of an

erganism to new living conditions when it has

‘l:ee_n translocated ; or its actual translocation
y man. -
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7. REACCLIMATIZATION. The introduction _of
plants or animals into an area In which they had
formerly lived.

ACCLIMATATION. Adaptation d'un organisme &
des conditions nouvelles de vie quand il a ét&

«Uplacé ; également le processus méme d'intro-
du.ction dans un rouvel habitat par I'hommoe.

L
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REACCLIMATATION. Introduction de plantes ou
d'animaux dans une région od ils existalent au-

trefois. > -

D (3adgall) Bo 3age — 37
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8. MONOCULTURE. The intensive culture of &
singls species of plant or arimal In a given
area.

S

29. CROPPING. The commerclal removal of ank-
mals or plant material from an area, usually on
. a sustainable basis. ' :

3

£0. 8'10LOGICAL CONTROL. The use of predato-
ry or parasitic organisms to reduce the numbers
of « h,annful » animals or plants.

i.J,.nli Lkt bl fo = Al uaun_'..zu.@z;; ile ot alilgs gl 5l

MONOCULTURE. Culture Intensive d'une seule
espice de plantes (en franeais, pas d’animaux)
sur un territoire donné

3 (kg saly g o s — 38
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CROPPING (EXPLOITATION, PRELEVEMENT). Pré-

 lavement & des fins commerciales d’animaux

ou de matidre végétale dans une région, habl-
tusllement effectué sur la base d'un rendement
constant.

:sLiiayl = 39

. 8ale -

LUTTE BIOLOGIQUE. Emplol d'organismes ou
parasites afin de réduire les effectifs d'animaux
ou de plantes « nuisibles »

2 (JuaSHl) sl &aill — 40
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41. CHEMICAL CONTROL. The use of chemicals
to destory or reduce the number of « harmful »
.spezles of animals and piants.

LUTTE CHIMIQUE. Emploi des produits chi'ml-
ques pour détruire ou réduire le nombre d'se-
péces « nuisibles » d'animaux ou de plantes.

! (S o i a1
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42. BIOCIDE. Wide-spectrum chemical substan
¢e capable of eliminating living organisms.

BIOCIDE. Substance chimique 3 vaste spectre
d'action, capable de détruire des organismes vi-

vants.

3 el I Al — 42
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43. PESTICIDE., A chemical substance used to
sontrol « harmful » plants or animals. Depen-
ding upon their application they are divided In-
to herbicides, Insecticides, fungicides, etc.

PESTICIDE. Produit chimiqus employé pour lut-
tor contre des plantes ou animaux nulsibles.
Suivant leur application, on parlera d'herbicl
des, d'insecticides, de fungicides, etc.

D aull - 43
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44, CONSERVATION. The complex system of
Mmeasures taken for the rational use, maintanan-
€ and rehabilitation of natural resources and
the protection of natural environment against
pollution and other deteriorations.

. éﬂ ¢ kg 4 piay z-_l.g.—"&.l‘-

CONSERVATION. Systame complexe de mesu-
res visant a4 obtenir I'emplsi rationnel, le main-
tien et Ia restauration des ressoutces naturelles
at la protection de I'environnement naturel con-
tre les pollutions et autres détériorations.

! dasbhuall) deukdl Gl . Gloall — 44
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'45. PROTECTION. Action tal;on to prevent dama-
ge from human Interference to blotic and ahlotic

features of the environment.

PROTECTION. Mesures prises pour empécher
les interventions humaines de caiiser des dom-
mages aux éléments biotiques et abiotiques de
I'environnement,

Tl 45
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46. PRESERVATION. Positive action taken to en-

sure that blotic and ablotic features of the en- .

vironment remaln In thelr original condition.

PRESERVATION. Mesures particulldres prises
pour assurer le maintien des éléments blotiques
et abiotiques de I'environnement dans leur état

original. .

b Ly — 46
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47. ENVIRONMENTAL MONITORING. Systematic

measurement of one or mors environmental fac-
2ors or conditions over a period of time, carrlad
out to warn of adverse changes.

o dlaoft s

SURVEILLANCE CONTINUE DE L'ENVIRONNE-
MENT (MONITORING). Mesure systématique
d'un ou de plusieurs facteurs ou conditions de
I'environnement pendant une certaine période,
effectuée en vue de prévenir des changements
néfastes.

: (um-ull) il Jtat —
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ENVIRONMENTAL SCIENCE

o 5 LAl st

SCIENCE DE L’ENVIRONNEMENT
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43. BIOGEOCOENOLOGY. (Russian terminolo-
gy). Science ¢f the interdependence and In-
teractions of the biotic and abiotic complex of
nature,

BIOGEOCENOLOGIE  (terminologie russel.
Science traitant des relations d'Interdépendan~
ce et d'interaction dang le complexs biotique st
abiotique de la nature.

(;_r-ﬂyﬁlb—a.. ) (Llan letah golal! — 48
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49. SOSIECOLOGY. Sciencs related to conser-
vation of the environment.

'50. ECOLOGY. The study of organisms In thelr
Inter-relationships betwen themselves and with
the environment.

SOCIECOLOGIE. Sclence de la conservation du
milieu naturel.

 (Ealaalal) Al Kpa ol — 49
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ECOLOGIE. Etude des organismes dans leurs
rapports réciproques et avec le miliey environ-
nant.

 \aublill) anbll Joall s — 50

Z.Luh.“ C*J‘U““" lq..n.l.lc_. ahl.uu Elide 3 abldadd! 4l

-226—



51. HUMAN ECOLOGY. The branch of ecology
dealing with the Interaction betwen man and
the environment.

ECOLOGIE HUMAINE. Branche de I’
s'occupant des interactions entre Ihomme et
I'environnement,

PGB s Al k) Jlh L - 5]
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Soil Characteristics and Properties

Caractéristiques et propriétés des sols

gailas 3 e 21 O 5apa

52, SOIL-HORIZON. A layer of soil differing in
recognisable chemical or physical characteris-
tics from the soil above or below it, which re-
sults from the action of soil-forming processes.

HORIZON, Une couche de sol se différencian:
par des caractéristiques chimiques ou physi-
ques spéciales du sol se trouvant en dessous
et en dessus et résultant des processus de pé-

dogénése.
209 >

DG dalt Gl - 52

Agaad Ay i 1 L 35 L3ill o &aosDl5 il Lalladll 3 ciliss 4l oo dish

53. HUMUS. Organic material In the soll resul-
%ing form decomposition of plants or animals.

R S g s Jady Al

HUMUS, Matiére organique du sol provenant
de la décomposition des déoris de plantes et

d’animaux.
¢ JGalt = 53
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54. FERTILITY. Capacity of a soill to support

plant growth.

$5. SCIL BUFFERING. The abllity of soll to op-
pose a change of acidity.

FERTILITE. Capacité d'un sol d'assurer les con-

. ditions nécessaires & la croissance des plantes.

! cuadll . 54
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EFFET TAMPON. Aptitude d'un sol a s'opposer
a des variations d'acidité.

D@y &t Ll — 55
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56. SOIL TEXTURE. Sol! pmperty determined by
the sizes of its particles.

§7. SOIL MOISTURE. The amount of water held
in a soil. :

58. SOIL HUMIDITY, A measure of the amount
of moisture held in the soll.

59. WATER HOLDING CAPACITY. The maximum
amount of water which ean be heid by a soil.

60. SEEPAGE. The movement of moisture in soil
or ground as a result of gravity or hydrostatic
pressure,

TEXTURE DU SOL. Propriété du sol déterminées
par la dimension de ses partlcules. '

D (g L0 Lh - 56
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TENEUR EN EAU DU SOL. Quantité totale d’'aau
contenue dans le sol.

: Gugtadl Zall §ylaie 57
o LA aSusd il U dus

HUMIDITE DU SOL. Indice de la quantité d'eau
contenue dans la sol.

 Gasigh ) Gl dghy— 58

o 2 Sass Al (57) Balailt daS i

CAPACITE DE RETENTION D'EAU. La quantité
maximum d'eau pouvant étre retenue par un
sol.

¢ (b)) WY liaat - 59
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SUINTEMENT/INFILTRATION, Mouvements de
I'eau du sol résultant de la gravitd ou de la
pression hydrostatique.

: 5 — 60
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61. SOIL AERATION. The penetration of air from
the atmosphere into the sodi.

AERATION DU SOL. Pénétration de |'air de I'at-
mosphére dans le sol.

D @i 4l e — 61
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SOIL AND LAND MANAGEMENT

AMENAGEMENT DES SOLS
ET DES TERRITOIRES

o du I g

62. OPENING NEW LANDS. Developement of
‘previously uncultivated Jands for agricultural
purposes.

MISE EN VALEUR D'UN TERRITOIRE. Mise en
exploitation a des fins agricoles, de terres [us-
que-la non cultivées.

D (BN al Y Ot - 62
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63. LAND RECLAMATION. The restoration of
productivity or use to lands that have been de-
graded by past human activities or have been
impaired by natural phenomena.

RESTAURATION DES TERRES, Restauration de
la productivité ou de I'emploi de terres ayant
été dégradées par des activités humaines am-
térleures ou dont l'utilisation é&tait rendue dif-
ficile par des phénoménes naturels,

P ARSI AN il — 63
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64. CROPPING SYSTEM. The combination of
methods and techniques used for crop produc-
tion or in harvesting of crops.

o daauh

-

SYSTEME DE CULTURE. Ensemble des métho-
des et des techniques utilisées pour la produc-
tion ou la récolta des cultures agricoles.

DLkl slaa¥) WU — 64
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65. TERRACING. Creating flat lands on sloping
ground, both to retain water and to reduce soil
erosion.

TERRASSEMENT. Création de terrasses sur des
pentes, dans le double but de retenir I'eau ot
de réduire !'érosion du sol.

$ (#) cubaidll — 65
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66. SOIL DRAINAGE. Measures for removing
axcess moisture from the soil and its surface.

DRAINAGE D'UN SOL. Mesures destinées a

* supprimer un excés d'humidité dans le sol ou

en surface,

(il 40 iyt — 66
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67. IRRIGATION. The process of supplying IRRIGATION. Processus d’humidification artifi-
moisture to soil by artificial means. cielle du sol. _
DG - 67
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SCIL CONSERVATION PROBLEMES  PROBLEMES DE CONSERVATION
DES SOLS

i I il O Kla

68. EROSION. The mechanical removal of soil EROSION. Entrainement mécanique du sol et
and subsoil by the action of wind and water. du sous-sol sous l'effet du vent et de l'eau.

T ELTS - 68
Ty gl Jeis DT @ i Lo=) AFa o DUt ALl

69. TRUNCATED SOILS. Soil In which the upper SOL TRONQUE. Sol dont les horizons supé-
horisons have been partially or completely lost rieurs ont disparu partiellement ou totalement
through erosion. 4 cause de l'érosion. - )

;@RI HES L — 69
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70. DUST STROM. A wind that carries large TEMPETE DE POUSSIERE. Vent transportant sur
quantities of soil particles, often over long une longue distance de grandes quantités de
distances. particules de sol.

P ALt — 70
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71 SALINIZATION. Process by which soluble salts SALINISATION. Processus d'accumulation de 'sels
accumulate In or on the soll. solubles dans le sof ocu en s;:rface.
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General Terms Termes généraux

A ol alh as

72 CATCHMENT AREA. The entire area from AIRE DE DRAINAGE. Ensemble de la zone qul
which drainage Is received by a body of water est drainée par une masse d'eau (lac, rividre).

(lake, river, etc.). O, o
M CHPVERAT REFTPUL | g CR gy J )
. * (6 R 6B a) (Ha(85) od s el lgha il T i) puen

73 WATERSHED. The area of land from which the BASSIN D’ALIMENTATION. Secteur de territolre
waters of a stream or stream system originate. ol se forment les sources d'un cours d'eau ou
. d'un réseau de cours d'eau.

D eddnlly sUT 265y - 73
* b e Loshila F | (gae ol lgad (ST (T (SY A,

74 BASIN. The area Into which water drains from BASSIN. Secteur dans lequel s'écoulent les ea
a8 catchment area. provenant d'une aire de drainage. .

* Ddeall = 74
¢ (72) Gl } omendlinsa 0 UL Ll G pas (31 4300

75 DIVIDE. The border between adjacent catch- LIGNE DE PARTAGE DES EAUX. Limite séparant
ments areas. . des aires d» drainage adjacentes.

Taall = 75
- , * Guglaie (72) i siise Gu 2al)
.78 EULITTORAL. The periodically submerged zone  ZONE EULITTORALE. Zone périodiquement Inon-

lying between the limits of fluctuation in water dée, située entre les limites de fluctuation du
fevel. niveau de 'eay. T
(%)< 1 2 76
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77 LITTORAL. The shore of a body of water, eé-
pecially the seashore, upon which fixed, aquatic
plants may grow.

o 5aa 4l Gl g sei Of OSe¢

78 FRESH WATER. Water carrying up to 1,000
p.p.m. of dissolved salts (up to 1g/1). )

(1/g 1 jsad ) L1331 5o

79 BRACKISH WATER. Water carrying dissolved
salts the conceniration of which lies between
1.000 p.p.m. and 10.000 p.p.pm. (between 1 and
10g/1). )

o ) p-p.m.

80 SALINE WATER. Water containing dissolved
salts at a concentration exceeding 10,000 p.p.m.
{more than 10g/1) (sea water contains about
35,000 p.p.m.).

sbe (Syia) (173 10 oo JX0)

81 EUTROPHIC WATERS, Wator rich in nutrients.

LITTORAL. Partle du rivage d’'une masse d'saw,

particulidarement de [a mer, oli peuvent vivre des
plantes aquatiques enracinées.

L bl . 77
ol Jalws Luldy ¢ (85) sed did

EAU DOUCE. Eau contenant jusqu’a 1.000 p.p.m.
de sels dissous (1gr./1.).

Ddall U e it = 78

pom 14000 Je i Yl $saashe

EAU SAUMATRE. Eau dont la teneur en sels dis-

sous offre_une concentration varlant de 1.000 &

10.000 p.p.m. entre 1 et 10 gr./1.).

D ikl AU+ () SR — 79

10°000 5 ppm 10008mu W3S ral i 403 LM S92 5L

(/g 10s1

EAU SALINE, Eau dont la tenuer en sels dissous

offre une concentration supérieure a 10.000

(plus de 10 gr./1.). L'eau de mer contient environ
35.000 p.p.m,

Dl W - Y — 80

ppm. 10000 W3S jalads 4315 Ll 5930 sl

(ppm. 35:000 sai Lo ,adl

EAUX EUTROPHES. Eaux riches en matiéres nu-
tritives.

2 (Il (L SU — 81
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82 OLIGOTROPHIL. WATERS. Waters contalning EAUX OLIGOTROPHES. Eaux - contenant peu ds
little dissolved: nutrie. *s and having a low level matidres nutritives dissoutes et ayant par consé-
quent un falble taux de minéralisation.

of mineralisation.
(dalD) {5) salall ST — 82
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83 DYSTROPHIC WATERS. Waters éontaining lit- EAUX DYSTROPHES. Eaux pauvres en matiéres
' i nutrives dissoutes, ol la présence d'acides hu-

tle dissolved: nutrients and in which humic acidy
reduce the dissolved oxygen content. miques diminue la teneur en oxygéne dissous.
% ¢ B . 83

o GOSN i i ks JIE (53) Ales Galealaidy ¢ AN Lakh SN e JuEH {5 gy e

DEMANDE BIOCHIMIQUE EN OXYGENE. Quanti-
té d’oxygéne dissous (mg/1.) utilisée au cours
des processus blologlques de décomposition da
la matiére orgamque dans |'eau.

84 BIOCHEMICIL OXYGEN DEMAND. The amount -
of dissolved oxygen {(mg/1) consumed in the bio-
logical processes that degrade organic material

In water.
(M!}M S FlaY! GLydll —
4 pudall B3l Jad (Al LitaYl @y el Pl digad! (1] pdde) I Gaansgdt jlad,
o cUl 3
Natural Water Bodies Masses d’eau naturelles

Atandadl st 0 5ol

MASSE D'EAU. Eau accumulée dans des dépres-
sions naturelles ou artificielles a la surface ou
au-dessous de la surface du sol.

 seadl — 85
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85 WATER BODY. An accumulation of water in
natural or artificial depressions at or beneath the
surface of the earth.
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RN

86 SUBTERRANEAN WATER. Water resting or EAUX SOUTERRAINES. Eaux Inertes ou coulan®
moving In underground water or aquifers. dans desfmasses d'eau souterraines ou des nap-
pes aquiféres.

D (3aall) 3,:.“ Ut — 86
< 00 dha ciuh 3 gl (¥ Cad =)l ind sle getiess J Sl oF XD el

NAPPE PHREATIQUE. Eaux accumulées en des-
sous de la surface du sol, au-dessus de la pre-
migre couche imperméable.

(g REN— 87
e AosSTiih )l g o) e i geads sl

87 GROUND WATER. Water which has accumu-
lated beneath the surface of the soil above the
first impermeable layer.

»

88 ARTESIAN WATER. Subterranean water under
pressure, confined in a permeable layer between
impermeable strata,

EAU DE LA NAPPE ARTESIENNE. Eau souterraine
sous pression contenue dans une couche per-
méable située entre deux horizons impermeab!es

. -(g)‘,:;“) éJ"JJﬂ ;u‘_ss
¢ () DS Oiidah ubimide sk § pasiy bidll ciai Jga s

89 WATER TABLE The upper limit of the ground- PLAN D’EAU. Limite supériedre de la nappe.

water. i
(ALY U 53l — 89

e (B7) Judll go Y1

90 AQUIFER. A stratum of rock, lying betweén COUCHE AQUIFERE. Couche de roche poreuse,
située entre des couches imperméables, et dans

impermeable layers, in which water may travel J :
long distances. laquelle I'eau peut parcourir de longues distan-
ces.

: . "(Zu't..ub) ity 4-3_;:-‘:44-43— 90
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EAUX COURANTES. Masse d'eau douce s'éccus
" lant le long d’un lit bien deflm

(u.m.gll!) uaaU Ul — 91
e 3332, 5La 3 (504 (78) 2l e (85) w5

91 FLUVIATILE WATERS. A body of fresh water-
running along a definite channei.

. IMIMYMIMU,LL;;H:UH {(Jead! G5 2
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EAUX LACUSTRES. Masse d'eau stationnaire.

QIR (A M — 02
+ 3K (85) yed

92 LACUSTRINE WATERS. A standing body of wa-
ter. . )

93 ESTUARY. The V-shaped mouth of a river  ESTUAIRE. Embouchure d'une riviérs, ayant la

where tidal effects or currents hinder sedimen- ° forme d'un V, oil les effets de la marée ou des
tation. courants empéchent fa sédimentation.

Dol el Ziasd . g Luandll — 93
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94 DELTA, The more or less triangular arsa of DELTA. Zone plus ou moins triangulaire constl-
riverborne sediment deposited at the mouth of a tuée a l'embouchure d'un fleuve par les allu-
river, vions qu'il charrie.

o g G o 94
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Water Cycles Cycles, et mouvements de I’eau

Al A =T33

95 HYDROLOGIC CYCLE. The circulation of wa- CYCLE HYDROLOGIQUE. Clrculation de ['eauw

ter in nature involving precipitation, run-off, eva- dans la nature, comprenant les phénoniénes de

poration, condensation, etc. précipitations, d’écoulement, d'évaporation, de
. condensation, etc. -

, Sk ¢ @illadh LU el - 95
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96 WATER BALANCE. The balance of the gains BILAN HYDRIQUE. Bilan des gains et pertes en
and losses of water for a given area. * eau dans une zone donnée.
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97 HYDROLOGICAL REGIME. The characterlstics REGIME HYDROLOGIQUE. Caractéristiques de
I'état, de la répartition et des mouvements des

of the state, distribution and movements of water
on a reglonal or global basis. eaux dans le cadrs d'une région donnée ou sur
. : I'ensemble de la planéte.

Lol (B e 97
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98 STREAM-FLOW REGIME. fha periodic varia- REGIME D'ECOULEMENT FLUVIAL, Variations pé-
tions in the flow of water in a stream or well- riodiques de I'écoulement des eaux d'un cours
d'eau bien définl.

defined water course.
Gl gl s olys Jlsie — 98
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99 SILTING. The deposition of finegrained sedi- ENVASEMENT. Dépét de sédiments a granula-
tion fins en suspension dans des eaux station.

ments from standing or slowly flowing water.
naires ou & écoulement lent.
2077
Do ol = 99
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100 SEDIMENT CHARGE. The particulate- mineral CHARGE SEDIMENTAIRE. Particules solides or
ganiques et mim_érales transportées par l'eau

and organic materiai carried by running water.
' courante.
D (g oy nill)y dss o M &inadil — 100
o ARl U1 L glony (T1 dapually Gsisall Zilgh G301

101 STREAM FLOW. The volume of water passing DEBIT D’'UN COURS D'EAU. Volume d'eau s ecou-
lant par unité de temps le long d'un cours d'ea

per unit time along a well.-defined water course,
or a given cross-section of it. ' bien défini ou au niveau d'une section transvers
: sale donnée de ce cours d'eau.

D GQUARID Jusall pas — 101
Ay S el &Né,“qﬂlwéhwé@j Baag sUil oludll UL eaa

102 SPATE. A sharp irregular rise, followed by a CRUE. Augmentaﬂon brusquo du niveau d'un
cours d'eau suivie d une baisse rapide.

fall, in the water level of a stream.
: (:L,ajl) Ul giy = 102
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403 FLOOD. The overflowing of a body of water
that covers land not normally under water.

INONDATION. Débordement d'une masse d'eau
submergeant des terres qui ne sont pas habituel

lement sous l'eau. .
Jlaull — 103
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104 LOW WATER PERIOD. Prolonged seasonal
fall in the water level of a river.

405 RUN-OFF. That pbrtion of the precipitation
which is discharged from an area by surface or
sub-surface flow.

PERIODE D’ETIAGE. Baisse saiscnniére prolongée
du niveau des eaux d’une riviére.

[ L - 15

D (o) s il b5 — 104
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RUISSELLEMENT. Partie des récipitations sor
tant d'une zone donnée par écoulement super

ficiel ou souterrain.
D QM — 105
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106 KATER YIELD. The run-off during a given pe-

riod {e.g. a year).

‘Water Management and Use

DEBIT (ANNUEL). Ruissellement pendant une pé-
riode donnée (année).

PO ) st o0 G35 — 106
* Olia dm ) Lisaa 530 J& (105) 131

Gestion et utilisation des eaux

107 WATER MANAGEMENT. The Study, évalua-
tion and regulation of water resources inclu-
ding protection against destruction caused by
uncontrolled water movement.

GESTION DES EAUX. Etude, évaluation et régu-
lation des ressources hydrique, notamment, pro-
tection contre des destructions causées par le
mouvement incontrdlé des eaux,

? Gl s s — 107
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108 WATERWORKS. Englneering structuros bullt OUVRAGES HYDRAULIQUES. Equipements tech-
to utilize or regulate water resources. niques construits pour utiliser ou régulariser les
ressources hydriques.

D () LU aljuadl — 108
 Lgaalils 8 KUYl DY LG Dousin ST, .

109 STREAM FLOW CONTROL. Methods used to REGULATION DU REGIME DES EAUX. Méthodes
regulate the stream flow regime. utilisées pour régulariser le régime d'écoule-
ment fluvial.

GRALSN il gl bud — 109
¢ (98) M leeamin  Jlgiet hadd Lo232udl 3100

110 STORAGE RESERVOIR. A man-made water BARRAGE DE RETENUE. Réservolr arﬂflcial crés
body for storing water. pour retenir les eaux.

| 2 g daall =110
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111 WATER SUPPLY. System of measures for APPROVISIONNEMENT EN EAU. Systdme de me-
providing water for domestic, agricultural and sures destinées a fournir de 1'eau & des fins do-
industrial use. mestiques, agricoles et Industrielles.

) : (slq.q.'\-dl) sll‘_m:u-lll
o eliall g sl o G sl SUT g3 335G il a¥t Gl

'(pulu.l.ﬂa.a"s.ﬂ_,...._"hua}&-lh’ . (‘-oml "J)*
—238—'



4: PLANT LIFE | R 4 VIR VEGETALE
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~General Terms Termes généraux

o - dale Olxth aa

112 FLORA, The plant species and varletes of
any given areas, and a description of the plant
species and varietes of any given region (fre-
Quently.an indentification manual).

FLORE. Espéces st variétés de plantes d'un ter
ritolre donné .. Description des espaces et va-
ritoire donné - Description des espéces ot va
nuel de détermination de la flore).

24 — 112
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113 VEGETATION. The total afray ot plant com-
munities In any given area.

114 VEGETATION ZONE. A rajor subdivision of

the Earth's vagetation, depanding largely on bio- -

‘elimatological factors. Equivalent to life zone In
U.S. terminelogy. .

el LA Jlsal (L ol 42 dvias

115 VEGETATION BELT. A subdivision of vegets-
tion characteristic of a certaln altitude above saa
level at a given latitude. ‘

v (el S

VEGETATION. Ensemble des communautés végé.
tales d'une région donnée, o
cewdl 2113

 Lany Dk il dy Gl G G g g

ZONE DE VEGETATION. Subdivision primaire de
la végétation de la terrs, déterminse asseantial-
lement pardes facteurs bioclimatiques - Corres-
pond au terme américain « life zone ».

 (ERIN cudt Zahi, — 114
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ETAGE DE VEGETATION. Subdivision de la végé
tatlon caractéristique d’une certaine altitude sw
dessus du niveau de la mer, sous une latitude
donnde. .

! AT (A il — 115
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Plant Communities and Phytoecology Communautés végétales et phyto-
écologie '

% ol pdeg O O

116 PHYTGCOENOSIS. The combination of plant PHYTOCENOSE. Ensemble d'espéces végétales,

s;_)ecies, interacting with the environment, occup- agissant les unes sur les autres et sur l'environ-
ying 2 common habitat. nement et occupant un méme habitat.

(@l i, @bl — 116

¢ Sy (11) Ubg Jiad¢ &l o Dsliia Sl gl 0o 55020

417 ASSOCIATION. The totality of phytoccenoses ASSOCIATION. Communauté végétale relative-
dominated by a species or group of species. ment stable, dominée par une espéce ou un grote

Often employed as a basic unit of vegetation. pe d'espéces, souvent utlitsée comme unité de
base de la classification de la végétation. ‘

D Lo gaall — 117
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‘118 FORMATION. The totality of associations do- EORMATION. Ensemble des associations possé-

minated by a single species and sharing a com- dant une structure ou une physionomie commu-
mon structure or physiognomy. ne et dominée par une espéce. .
Pk 118
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119 SUCCESSION. The natural replacement of SUCCESSION. Remplacement naturel d'un type
one form of vegstation by another in any area. de végétation par un autre dans un territoire
donné. : '

: '*#2@1—119
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4120 ANTHROPOGENOUS SUCCE_SSION. Succes- SUCCESSION ANTHROPOGENE. Succession ré
sion resuiting from man's activities. sultant d'activités humaines. :

DAl wdELY — 120
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£21 CLIMAX. The stable type of vegetatlon co-
vering a given area under any given set of eco-
fogical and climatic ‘conditions - the end result
of ecological succession.

CUMAX (ADJECTIF : CLIMATIQUE). Ttype de
végétation stable couvrant un territoire donné
soumis a un ensemble défini de conditions éco-
logiques et climatiques. Stade final d'une suc-
cession écologique.

Pyl - 121
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122 PSEUDOCLIMAX. A type of vegetation whi-
ch has the appearance of climax vegitation, but
which is stable only as the result of one of many
special ecological factors including human ir
terference.

¢l Al dlel @30 — RAUL

FSEUDOCLIMAX. Ttype de végétation ayant
I'apparence d'un climax mais ne se maintenant
que grace a l'action permanente d'un ou de plu-
sieurs facteurs écologiques particuliers, souent
humains.

D) AP 5 — 122
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123 ECOLOGICAL SERIES/SEQUENCE. Special
changes in the species composition of a com-
munity and in the relative abudance of indivi-
dual plants across an area having varying habi-
tat conditions.

s Seull Jaall isy Lala

SERIE ECOLOGIQUE. Changement spatiaux de la

. composition spécifique, au sein d'une commu-

nauté végétale, et de l'abondance relative de
certaines plantes individuelles en fonction de
la variation des conditions d’habitat.

 (@dalaln) &datall ALl 123
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Plant Use (excluding forestry)
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Utilisation des plantes
(a Pexclusion des foréts)
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424 PASTURE. Land used for grazing animals.

125 PASTURE/RANGE LOAD. The density of gra-
=zing animals.

PATURAGE. Territoire. utilisé pour faire péturer
des animaux.

| DAl - 124
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CHARGE D'UN PATURAGE. Densité des animaux
exploitant un paturage. '

DR M DS — 125
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126 GRAZING CAPACITY. The ability of a pes-  CAPACITE DE CHARGE. Capacité d'un piture-
ture or range to support grazing, measured In go ou d'un territoire & nourrir un nombre détes-
number of animals duration of the period of miné d'animaux pendant une période détermi-
use, : _ . - née d'utilisation de paturage.

‘ D) et Gl — 126
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127 BURN. An area In which the vegetation has  BURN (TERMINOLOGIE ANGLO-SAXONNE). Zo-
been damaged or destroyed by fire. ‘ne dans laquelle la végétation a ét6 endome-
gée ou détruite par le feu. '

Y dyall — 127
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~ Species Characteristics Caractéristiques des especes
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128 PIONEERING SPECIES. The first plant spe-  ESPECE PIONNIER. Premidre espéces végétales
cles to invade an unoccupied area. s'installant dans un territoire Inoccupé.

) (alh 520 1M1 g 431 = 128
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MAUVAISE HERBE, ADVENTICE. Plante crols-
sant dans les cultures au détriment des espé

ces cultivées.
20>
4 C-'é.-‘h.“) _-nl‘ udall — 129
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429 WEED/WEED PLANT. Plant growing In culti-
vated ground to the detriment of the crop.

Forestry . - Foréts
ol Wi {..J.ﬁ

430 WOODLAND. Land naturatfy or artificlaity REGION BOISEE. Territoire natureilement o
artificiellement couvert d'arbres.

covered with trees.
A - 130
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131 PRIMARY FOREST. Forest undisturbed by FORET PIRMAIRE. For$t non perturbée par des
recont natural accidents or by man's activity. catastrophes naturelles récentes.

¢ ALY 44,9 24 — 131
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132 SECONDARY FOREST. Forest which deve  FORET SECONDAIRE. Forét ayant repoussé
lops after felling or fires have destroyed the ork apras la destruction par abattage ou Incendls
ginal forest. de la forét originale.

T (el Qaslh Lt 132
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133 FOREST STAND, A cloarly defined forest  PEUPLEMENT FORESTIER. Unité forestidre clak
vagotation unit usually of emall size. rement définle, généralement de petits taille.

: dajalt — 133
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134 PURE STAND, A forest stand In which the PEUPLEMENT PUR. Peuplemant forestier compo-
bulk of the tress comprises a single specles. 86 principaloment d'une seuls espice d'arbres.

$ (Rualla Jalf) Zalal 23530 — 134
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135 MIXED STAND. A forest stand comprising  PEUPLEMENT MIXTE. Peuplement forestier com-
more than one species of trees. prenant plus d'une espéce d'arbres.

U @A AN BT 3 AN — 135
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136 STROM DAMAGE. Troe trunks or branches  CHABLIS. Troncs et branches d'arbres brisés ou
broken and trees uprooted as a result of wind, arbres déracinés par le vent, [a neige, etc...

snow and so on. . - ‘ .

_ SR dgadll = 136
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137 TIMBER FORESTS. Forests used or planned  FORET D'EXPLOITATION, Forét servant ou dos-

to be used, principally for timber production. tinés & servir essentiellement A la production
' . de bois d'muvre. A

] (ouAANY) a4 — 137
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138 PROTECTION FORESTS. Forests maintained
or planted for hydrological regulation, preven-
tion of erosion, and so on.

FORETS DE PROTECTION, Foréts consarvées ou
plantées pour régulariser le régime hydrelogique
d’'une région, prévenir I'érosion, etc...

v (lalil) Lla 4L — 138
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139 SHELTER BELT. A natural or, more usually,
Plantad strip of trees and bushes used to pro-
tect growlng crops, to prevent erosion, to pro-
toct man-made wcerks, to conserve and attract
animais, and 30 on,

BRISE-VENT. Bande d’arbres et d’arbustes natu-
relles ou, plus généralement, plantée servant F
protéger les cultures, empécher 1'érosion, pro-

- téger des constructions et protéger et attirer

des animaux.

(i yhlt) Gl i — 139
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140 FELLING CYCLE. The planned interval bet-
ween major cutting operations in a given wood-
land tract.

SUITE DE COUPES. Intervalle de temps fixé en-
tre des coupes importantes dans un sectaur fo-

restier donné.

: (@GN bl qilis — 140
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141 CALCULATED FELLING RATE. A4n annual
timbar felling quota, based on sustainable yield,
and measured by quantities of timber to be pro-
ducad, or area of forest to be cut.

ctall el Laiay (23) a1 ) peima! il

142 FELLING AREA. A forest area whose stand
Is alloted for felling.

143 SANITATION FELLING. Removal of dead,
dying and diseased trees from a forest stand.

TAUX D'EXPLOITATION CALCULE. Taux de cou-
pe annuel, calculé en fonction du rendement
constant et mesuré en volume de bois a produire

~ou en surface de forét a couper.

! @iall) ahill Joae Cigmisa — 141
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COUPE. Secteur de peuplement forestier desti-
né a étre coupé. .

a—-D
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. (133) Was aki sAl dulalt il

COUPE DE NETTOIEMENT. Enlévement des ar-
bres morts, mourants ou malades d'un peuple-
ment forestier.

b (adabill) (A0 ghill — 143
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144 CLEARCUTTING. A method of cutting In
which the entire forest stand In the felling ares

Is removed at one time.

COUPE A BLANC. Coupe per laqueile la totalité
du peuplement forestier du secteur exploité est
enlevée en une fols.

(Al aslsH ahiil — 144
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145 SHELTERED REGENERATION SYSTEM. A
method of cutting in which a particular age class
In the forest stand in the felling area Is remo-
ved over a period of years to promots natural

regeneration.

COUPES PROGRESSIVES DE REGENERATION.
Systéme par lequel une classes d'ige déterml-
née du peupldament forestier dans Ia zone de
coupe est enlevée sur plusieurs annéas pour
permettre la rédgénération naturells,

¢ (gausachill) gaoadll ahdll — 145
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148 SELECTIVE CUTTING. A method of cutting
in which a selective felling of Individual, mature
trees Is used to promote natural regener~**an
and to retain a permanent forest cover.

COUPES SELECTIVES. Méthode d’exploitation
basée sur I'abattage sélectif d'arbres exploita-
bles en vue d'assurer la régénération naturslie
et lo maintien d'un couvert forestier permanent

D (SERRAN 25 ahill — 146

dalay oauhl aaaalt Lygil 4l 5505 Sladl cilsfe GLBial M Lok deas alall G

147 IMPROVEMENT THINNING. Removal of sub-
standard trees {in respect of species or growth
form. to improve the growth of the remainder.

* Jeiuie (plE sl

COUPE D’AMELIORATION. Enlavement des ar-
bres ne répondant pas aux normes (en co qul
concerne I'espéce ou la forme de I'arbre) pour
améliorer le développeraent ou la forme des
autres arbres.

! (adkahill) (adarfl abill — 147
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148 FOREST MANAGEMENT. Systems of measu-
res Involved In the use, conservation or restora-

tion of forests.

GESTION FORESTIERE. Sysame de mesures utk
lisées pour l'utilisation, la conservation ou la
restauration des fordts.

(ALl LU sgas — 148
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149 FOREST PROTECTION. Defensive measures
against destructive agents In the forest such
es fire, disease and pests.

PROTECTION DES FORETS. Mesures de défanse
prises dans les foréts contre des agents des-
tructeurs tels que feu, maladies ou déprédateurs.

D@y LN 4l - 149
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a: ANIMAL LIFE 9: VIE ANIMAIE

General Terms Termes généraux

dals Sl ik ae

4150 FAUNA, Species of animals inhabiting defl- FAUNE. Ensemble des espices animales vivant
nite regions or habitats, dans un territoire ou un habitat déterminés.

(Raads gosal1) Fiand Al il guall — 150
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151 ZOOCOENOSIS/ANIMAL COMMUNITY. The ZOOCENOSE. Ensemble des espdces animales,
combination of animal species -occupying and agissant les unes sur les autres et sur le terrl-
;ntera;:ll;lg in a common area of relatively unk toire commun qu’elles occupent.

orm itat, '
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152 « HARMFUL » ANIMALS. Animals whose ANIMAUX « NUISIBLES ». Animaux dont les ac-
activities cause damage to the economy (fo-  tivités sont préjudiclables & l'économie (sylvie
restry, game hunting, fisheries, agriculture, etc... culture, chasse, pSche, agriculture, etc. termino-
a conventional term). logle conventionneile).

, : Grdaall) $7al) G4l palt — 152
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153 PHOTE(.:TED 'ANIMALS. Animals whose wil- ANIMAUX PROTEGES. Animaux protégés par s
ful killing, capturing or Injuring are prohibited législation ou des réglementations contrs toute
by laws and regulations. atteints ou destruction volontaire.

Aol ) ueall clidpaalt — 153
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Population o

Population
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154 BIRTH/NATALITY RATE. The average pro-
duction of young per female In the population
per unit of time.

TAUX DE NATALITE. Production moyenne de jeu-
nes par femelle dans une population par unité

de temps.

S (@IDGL) GLY Joae — 154
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155 SURVIVAL RATE. The Percentage of Indivi-
duals who survive a population during a fixed
period.

TAUX DE SURVIE. Pourcentage d'individus survi-
vant dans une population pendant une période

donnée.

D (laall) st Jaae — 155
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156 RECRUITMENT RATE, The rate at which young
animals of & specified age or size-class enter a
population.

TAUX DE RECRUTEMENT. Taux de Jeunes ank
maux d'une population donnés accédant & une

classe d’dge ou & une taille déterminées.

 (alasall) slaal Jaas = 156
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157 MORTALITY RATE. The proportion lost from
a population by death per unit of time.

TAUX DE MORTALITE.

pendant une pérlode donnée.
o (e j&.ll) Al faay — 157
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158 MASS MORTALITY/MASS DIE OFF. Mass
deaths of animals occurring in a limited period
due to lack of food, to epidemic disease or to
deterioration of the the environment. In Russian,
there is a spacial term (« zamor ») for the mass
deaths of fishes due to lack of oxygen or to
polsoning.

MORTALITE MASSIVE. Mort en masse d'animaux
survenant pendant une période limitée par sul
te de manque de nourriture, d'épidémies ou de
la détérioration de ['environnement. En russe,

il existe un terme particulier pour les poissons,
« zamor »,

D iz - 158
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Nombre propértionnel
d'individus mourant dans une population donnée,
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159 IRRUPTICN. A rapld major Increase In an PULLULATION. Augmentation raplde Importan-
« animal population which Is not of a perlodic or  te dans une population animale, ne présentant
. <yclle nature. pas un caractére périodique ou cycilque.

s % oyall — 159
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160 ANIMAL STOCK. The number of Individual STOCK. Nombre d'individus d'une espace don-
animals of a given specles, or a group of spe- = née ou d'un groupe d'espéces dans une région
cies found in a specific region. déterminéa. .

D J5 — 160
¢ 4ald Ghiy Jaas el Cudiith o ¢ (uay 288 (e (‘.‘alﬂx;ﬂ Ayl 2ae

161 POPULATION INCREMENT. The nat number ACCROISSEMENT DE LA POPULAT!ON. Nombre

of new Individuals added to a population In a net de nouveaux animaux s'ajoutant & une popu
given pericd of time. . lation pendant une période donnée.

(S K 34— 161
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Age Groups Classes d’age
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162 CURRENT YEAR'S YOUNG. A young animat JEUNE DE L'ANNEE. Jeune animal né dans ['an-
in the first calendar year of its life. née.
P idsall - 162
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163 YEARLING. A young animal In the second ANIM AL D'UN AN. Jeune animal dans sa secomnr
calendar year of Its life. de année de vie.
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164 YOUNG. A conventional animal age group
comprising the current year's progeny, yearlings
and, In some cases, older animals which have
not yat attained puberty.

-
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165 PREDATION. The catching and killing of
one animal by another.

166 BIRDS OF PREY. A conventlonal group of
birds that normally use vertebrates for food.

dlaa iy b

JEUNES. Groupe d'dge conventionnel -compre-
nant les Jeunes de I'année courante, les animaux
d’un an, et dans certains cas, des animaux plus
vieux n'ayant pas atteint leur maturité.

o &laaYl — 164
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Mode de vie

PREDATION. Capture et destruction d'un animal
par un autre, .

. s el il = 165
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OISEAUX DE PROIE. Groupe conventionnel
d'c’;iseaux qul se nourrissent en général de ver
tébrés. -

2 gDl = 166
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167 PESTS. Animals which damage or destroy
something regarded as of value to man.

..“‘

Habitats

DEPREDATEURS. Animaux qul dégradent ou dé-
truisent quelque chose que I'homme considére
comme utlle.

: aldjll — 167

oS il dy U T gl des il 2

Habitats
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168 CARRYING CAPACITY. The number of ani-
mals which may be supported by an area without
deterioration of the habitat.

_ vant étre accueillis

CAPACITE DE CHARGE. Nombre d’animaux pow
par une surfaca donnde

sans détériorsr I'habitat.
P wlaiud! = 168
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COUVERT. Eléments du milleu utilisés par Iu-
animaux comme abri contre des conditions mé-
téologiques défavorables ou pour échapper &

leurs ennemis.
cJid! = 169

169 COVER. Env:ronmental features used by
the animals for shelter against adverse weather
conditions or escape from enemies.

REPRODUCTION/SITE DE NIDIFICATION, Partie
de ['habitat ou les oiseaux font leur nid et se

reproduisent.
D (ARl ddll diksie — 170
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470 BREEDING/NESTING GROUND. Part of the
habitat where birds build their nests and breed.

+471 WINTERING GROUND. Area in whnch ani- ZONE D'HIVERNAGE. Territoire ol les animaux

mals spend the winter. P passent l'hiver.
DAl - 171
o Ll ddd alilpall bl S gadill
Movement of Animals _' Déplacement des animaux
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172 MIGRATION. Regular movement of animals MIGRATION, Déplacement régulier d'animaux

betwee: one geographical region and another. entre deux régions géographlques.

Diadl =172
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173 NOMADISM. Mouvement of anirﬁafs from NOMADISME. Déplacement d'animaux d'endroit
en .endroit sans penodlclte ou ordre détermi-

area to area without observable periodicity or
nées.

pattern. )
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174 RESIDENT ANIMALS. Those that spend vir- RESIDENTS. Animaux qui passent pratiquement
tually all of their adult lives within a limited toute leur vie adulte dans une zone limitée.

range. .
: ! (dasiguall) Loaill ol gaall — 174
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175 FLYWAY. The ares over which migrating VOIES DE MIGRATION. Régions survolées par
birds fly between their nesting, moulting and les oiseaux migrateurs, situées entre los zones
wintering grounds. de nidification, de mue et d'hivernage.
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176 DIADROMOUS HSH. Fishes which migrate POISSONS DIADROMES. Poissons qui migrent
from saline to freshwater, or vice.versa, to des eaux salées aux eaux douces, ou vice verse,
spawn, pour frayer.

D (il ailall dodl = 176
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177 SEMI-DIADROMOUS FISH. Fishes which POISSONS SEMI-DIADROMES. Poissons qul mi-

move from brackish water to freshwater, or vice- grent des eaux saumatres vers les eaux douces,
versa, to spawn. ou vice-versa, pour frayer.
D (poemdl) peadll odi — 177
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178 ANADROMOUS FISH. Fishes which migrate POISSONS ANADROMES. Poissons qui remontent
up river from the sea to spawn in freshwater. les riviéres depuis la mer pour frayer an eaux
douces peu profondes

D el Al elaedll — 178
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178 CATADROMOUS FISH. Fishes which migra POISSONS CATADROMES. Poissors qui descen-
te te the sea from rivers to spawn, dent ins riviercs vors ia mer pour y frayer,
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MANAGEMENT AND HUNTING GESTION ET CHASSE
dafly a Agadl

180 WILDLIFE MANAGEMENT. The application of
techniques for maintaining or modifying wild ani-
mal populations through habitat manipulation or
the changing of population characteristics.

GESTION DE LA FAUNE. Emplol des méthodes
permattant de maintenir ou de modifier las popu-
lations d'animaux sauvages par la manipulation
de I'habitat ou la modification des caractéristi-
ques de la population.

! (i 3adly Aunda il Sliadl 2gad — 180

24yl (1) Obol) sl e dundagll Qlilpall(7) O pupai ol ¢ Aol @lili Fubi

181 GAME MANAGEMENT, Same as last defini-
tion but applies only to wild animai species hun-
ted as game, or to fish in the case of sport-fish
management.

GESTION DU GIBIER/DES PQISSONS. Méme dé-
finition, mais s'applique uniquement aux espéces
animales sauvages utilisées pour la chasse ou
pour la péche, dans le cas de ['aménagement de
la péche sportive,

! (daadl) dall agai — 181
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182 HABITAT MANAGEMENT. Measures emplo-
yed for the maintenance or improvement of the
habitat 6f wild animals.

o ik Y] dnall o sgai Va3 o)

GESTION DE L'HABITAT. Mesures appliquées
pour entretenir ou améliorer ['habitat des ani-
maux sauvages.

T Ol obatl dgas — 182
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183 BIOLOGICAL SURVEY. A field reconnaissan-
ce to determine the qualitative and quantitative
ditsribution of animals and their habitats.

ENQUETE BIOLOGIQUE, Reconnaissance sur la
terrain pour déterminer la distribution qualitative
et quantitative des animaux et de leurs habitats.

D (MGl P! mdl — 183
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184 STOCK SURVEY/INVENTORY. Evaluation of
the stock of animals and their distribution, often
before the opening of hunting or fishing.

INVENTAIRE DES STOCKS. Evaluation des réser-
ves d’animaux et de leur distribution, fréquem-
ment effectuée avantl’ ouverture de la chasse
ou de la péche.

D oAl Jeall 05— 184
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185 POPULATION CONTROL. Purposeful man-

made changas in an animal population (most com-
monly used in the sense of restricting popuiation
growth).

S35 b i) GV (Bay § odies Gl i On (7) (S 3 B3 gl &l i 1 jat

186 SELECTIVE TAKE. The catching or shooting
of animals of a preferred class.

mten SRS, ol ald Ui et i dll) o

187 CULLING. The removal of surplus or undesi-
ra;blek animals from a population to improve the
stock.

REGULATION DES POPULATIONS. Modlfications
apportées volontairement par I'homme dans une
population animale (le plus souvent utilisé dans
Is sens d'une restriction de I'accroissement de Is -

population).

! (el 0 Buds — 185

Sl

PRELEVEMENT SELECTIF. Capture ou abattage
d'animaux d'une classe particulidrs, répondant &

certaines exigences spécifiquas de I'homma.

-

: Zad — 186
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ELIMINATION SELECTIVE. Suppresslon d’animaux
excédentaires ou indésirables dans une populs-
tion afin d'améliorer le stock restant.

* sbad)t — 187
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183 IMMOBILIZATION, Making an animal tempo-
rarily immobile (with a view to catching, marking
transporting, treating, etc.).

IMMOBILISATION. Suppression temporaire des

“fonctions motrices d'un animal (3 des fing de

capturs, marquage, transport, traitement, etc.}.

© 3% caall — 188
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189 SUPPLEMENTARY FEEDING. Artificlal impro-
vement of feading conditions for wild animals,
s0 as to ansure their survival during unfavoure.
bie periods or tc maintain high production and
qrowth, :

NOURRISSAGE COMPLEMENTAIRE. Amélioration
artificielle de ['alimentation des animaux sauva-
ges, afin d'assurer leur survie pendant des pério-

des défavorables ou de maintenir un niveau

de production et de croissance élovés.
(LS dsoSall R34 — 189
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190 BAITING. Laying out food attractive to wild
animals to stimulate their concentration in cer-

tain sites.

APPATAGE. Disposition dans fa nature d'aliments
apprécles des animaux sauvages pour les ame-
ner & se concentrer dans certains sites.

P g paabill — 190
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191 GAME. Wild animals that are hunted, usually
for recreation.

192 SPORT HUNTING. Hunting for obtaining tro-
phies and for recreation.

GIBIER. Animaux sauvages, chassés en général

dans un but récréatif.
: pasill — 191
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CHASSE SPORTIVE. Chasse pratiquée dans un
but récréatif ou pour obtenir des trophées.

D (GGl (3l 2t — 192
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193 COMMERCIAL HUNTING. Hunting to obtain
<ommercially marketable products such as meat
hides and so on. -

CHASSE COMMERCIALE. Chasse pratiquée pour
obtenir des produits commercialisables tels que

viande, peaux, etc.

(g faiall) Stal! apall — 193
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194 FALCONRY. The use of raptorial birds for
hunting.

195 OVERCROPPING (OVERHUNTING, OVERFI
SHING). The removal of animals from a popula-
tion in excess of the sustainable yield.

_ proie,

FAUCONNERIE. Chasse a l'aide d'oiseaux de

2
T jEoa — 194
. Aﬁ.ﬁ“ 34-.1" J,.I_L F'Jﬁi—-ﬂ ’

SUBEXPLOITATION (CHASSE QU PECHE EXCES-
SIVE). Prélévement d'animaux dans une popula-
tlon. excédant a capacité de rendement constant

@l swalt ) g5 su:m._ 195

e 23) WaNLah 2 jalass (7) Sl O il 331

Gl ois ) eaddl oo (fa L,&L‘“-“ #*

“4—-“‘._’10‘..“.".\1; ..\lg*

- AL: 4.&_,.! c&’iwt&l, |J..¢‘u,..¢.u...ﬂ_, di, 3AYI dclb. L_.JJL.auul .*..;}e.):e

—254—



6:LANDSCAPE ~ 6: PAYSAGE
p—t—adl - 6 --

General Terms - Termes généraux

Al Olxifaga

196 LANDSCAPE. A given part of the earth’s ter- PAYSAGE. Partie quelconque de la surface da la

restrial surface. In USSR terminology ; a geneti- terre. Dans la terminologie de I'URSS, désig.e

cally homogenous complex characterized by unity souvent un complexe génétique homogane carac-

of geological substratum, relief, climatic condi- térisé par une unité du substrat géologique du

tions, soils, plant life, and cuitural features. relief, des conditions climatiques, des sols, de
: la végétation et des éléments culturels.

, ! pmeinall — 196
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197 GEOGRAPHICAL BELT, The largest subdivi- ZONE GEOGRAPHIQUE PRIMAIRE. Subdivision

sion of the Earth's surface, distinguished by cli- primaire que I'on peut distinguer 2 la surface de
matic conditions. ' la terre d'aprés les conditions climatiques.

‘ t (IR dhaall G — 197
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198 GEOGRAPHICAL ZONE. A subdivision of a ZONE_ GEOGRAPHIQUE SECONDAIRE. Subdivi-

geographic belt characterized by topography, cli- sion d'une zone géographique primaire, caracté-
mate, soil and vegetation. risée par son relief, son climat, son sol, sa végé-
tation,

¢ (@dahiny dateall GhAY — 198
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Natural Landscapes Paysages naturels

PSR PR

499 NATURAL LANDSCAPE. A Landscspe that PAYSAGE NATUREL. Paysage ayant consarvé as
bas preserved its primitve nature and remained nature primitive et resté essentiellsment &
sentially un-influenced by the activities of man. 'écart des activités humaines.

! (ahiall) asdll giBl — 199
o sl Joelil Lo jitiy & dad bl dash Lo Ela (196) piw

200 LANDSCAPE STABILITY. The ability of a land- STABILITE DU PAYSAGE. Capacité d'un paysags
scage to maintain its structural and ecological de conserver son intégrité structurale et écolo-
integrity under the impact of external (mainly gique en présence de facteurs extérieurs (géné-
anthropogenic) factors. ralement anthropogénesj.

¢ (@GN il wls — 200
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201 LANDSCAPE FRAGILITY. The tnabllity of a FRAGILITE DU PAYSAGE. Incapacitd d'un pay-

tandscape o malntain its structural and g logical in sage de maintenir son intégrité structurale et
...,’,J’,."ﬁ::‘m Lmpact of (meloly  $nthropo- écologique sous I'impact de facteurs extérieurs
(généralement anthropogénes).

D @Asa gadll (33 — 201
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Man Influenced Landscape Paysages modifiés

PAYSAGE ANTHROPOGENE. Pa.ysage créé et mo-

202 MAN-MADE LANSCAPE. A landscape whose
delé par les activités humaines.

structure and origin are shaped by human acti-
vities. s, 04
- . : (peliaiall) (elibaad! gidll = 202
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203 WILDERNESS (US TERMINOLOGY). An area
{as of national forest land) set aside by govern.
ment for preservation of natural conditions for
scientific or recreational prupose.

REGION SAUVAGE « WILDERNESS » (terminolo-
gie américaine). Partie d'un territoire (par exem-
ple dans une forét domaniale), mise en réserve
par décision du gouvernement et dans laquelle
la nature est préservée & des fins scientifiques
et récréatives.

D (Sl plhaad Ll = 203
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204 CULTURAL LANDSCAPE, A landscape farmed
by directed human efforts making use of natural
resources.

PAYSAGE CULTUREL. Paysage résultant d'efforts

délibérés pour tirer parti des ressources naturel-
les.

! Geaieal) Gt piall — 204
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205 URBAN LANSCAPE. A landscape occupied
principally by large dense cocnentration of man-
made structures including human dwellings.

PAYSAGE URBAIN. Paysage principalement ca-
ractérisé par une concentration dense et étendue
de constructions, notamment d'habitations hw

maines.

: @ﬁ.ﬂn ‘,h.\u c"-““ - 205

206 RURAL LANDSCAPE. A landscapa of axtrs-
urgan territories partially or completely cultiva-
Lo

o oloayl

PAYSAGE RURAL. Paysage non urbain cultivé en
totalité ou en partie.

D (Gl ot giall — 206
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207 TRANSITION ZONE. The zone between two
types of landscapes (especially urban and rural)
dn which their various slements intermix.

ZONE DE TRANSITION. Région placée entre deux
types de paysages (notamment urbain et rural}
dans laquelle les divers elements s'interpénd-
trent. . .

(Uhhili) L8 iy m: - 207
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208 DERELICT LANDS. A man-made landscape the

state of which is the résult of improper use and

Subsequent abandonment.

PAYSAGE DEGRADE. Paysage anthropogene dont

‘I'état résulte d'un mauvals usage suivi de son

abandon.

(Jﬁ-cna-aﬂ) Ikl y—d‘ — 208
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Management

209 LANSCAPE MANAGEMENT. Activities direc-
ted toward the maintenance or modification of
soils, vegetation, animals life and other resour

s:gs of a landscape to achieve a desired objec-
ive,

Aménagement

AMENAGEMENT DU PAYSAGE. Activités desti-
nées & entretenir ou & modifier les sols, la vé-
gétation, la vie animale et d'autres ressources
du paysage, afin d'atteindre un objectif recher-
ché.

() pheall e — 209
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210 LANDSCAPE MAINTENANCE. Measures ai-
med at safeguarding a harmonious relationship
il:etween a landscape and the uses to which it
s put.

Bl 4L gl ¢ (196) gialt 3

MAINTIEN DU PAYSAGE. Mesures destinées a
préserver les interrelations harmonieuses exis-
tant entre un paysage et I'usage qu'il en est fait.

! (pioball) ghalt Lla — 210
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211 LAND-USE PLANNING. Activities involved In
declding how land shall be used by examining
and mapping Its cspabllities and values for va-
rious purpuses.

Lglld g T gyy i3 Loy ¢ AT

212 LANDSCAPE PLANNING. Activity involved In
deciding whether or not or In what way a land-
scape may be reshaped taking acological and
aesthetic factors into conslderation.

AMENAGEMENT DU TERRITOIRE. Activitds per-
mettant de définir l'utilisation qui sera faite du
territoire, par I'évaluation et la cartographie de
ses capacités et de ses valeurs, 3 des fins diver-

: (plihad) gy huhds = 211
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PLANIFICATION DU PAYSAGE, Mesures prises
en vue de définir la facon dont un paysage peut
&tre remanié, compte tenu des facteurs écologl-

ques et esthétiques.

! (i) phealt JEI ~ 212
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213 LANDSCAPE DEVELOPMENT, Deliberately
planned changes in a natural landscape to suit
human needs.

DEVELOPPEMENT D'UN TERRITOIRE. Modification
volontaire d'un paysage naturel pour répondre
aux besoins de I'homme.

QL) giall Jisad = 213
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214 REGIONAL PLANNING. Preparing plans for
national economic development and population
settlement wihtin a region.

PLANIFICATION REGIONALE. Elaboration des
plans de développement économique et d’'implan-
tation humaine rationnels dans une région déter

mmee

D @GLLL) Ghdl Loy = 214
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215 LANDSCAPE SURVEY. The methodical col-
lection and recording of data required to decide
a landscape - its forms, functions and associated
human activities.

EXPERTISE DU PAYSAGE. Relevé et collects mé-
thodique des données nécessaires & 1'évaluation
du paysage - sa forme, son fonctionnement ot
les activités humalnes qul s y déroulent.

! (alY pidl gk — 215
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Recreational Use

o & pd cANad e

Utilisation pour les loisirs

i3 A Jlasay

216" OUTDOOR RECREATIONAL RESOQURCES.
landscapes which are, or, can potentially be, used
for recreationneal purposes.

RESSOURCES RECREATIVES DE PLEIN AIR. Pay-
sages utilisés ou pouvant étre utilisés a des fins

recréatlves

(z.. s u,-r.n glall — 216
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217 CARRYING CAPACITY (Recreation). The ma-
ximum number of visitors per unit area which a
gwien landscape can withstand without deterio-
rating. '

CAPACITE-LIMITE (RECREATION)., Nombre maxi-
mum de visiteurs par unité de surface pouvant
étre supporté par un paysage donné sans sublr
de détérioration.

D (i) A Claidt — 217
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218 RECREATION AREA. A part of a natural com-
plex set asids for recreation, and managed so as
to accommodate and provide for its use by visi-
tors. .-

Ji O lellaaindl chiiniy by W00 Cuns )laiy

219 GREEN BELT. A region adjacent to a densely
populated area in which économic development
is restricted.

'ZONE DE LOISIRS. Partle d'un ensemble naturel
réservé aux loisirs et aménagé de manidve & pour-
_ voir & son utilisation par les visiteurs.

s a)

(UG gl i — 218
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CEINTURE VERTE. Région adjacente & un endreit
densément peuplé, dans laquella le développe-
ment économique est restreint.

D adkil) aiY gt - 219
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220 SCENERY. The artistic and gesthetic attrac-
tions of a landscape.

221 NATURE TRAIL. A route laid out so as to ma-
ke it possible for visitors te see and learn about
the natural features and species that occur ina

region.

PAYSAGE (SCENERY). Conjonction des caracté-
ristiques artistiques et esthétiques d’'un paysa-

ge.
s g kAl = 220
v (106) ghall O Lufeally Zaall it

SENTIER DE NATURE. {tinéraire établi de facon a
permettre aux visiteurs d’observer et d'apprécier
fes caractéristiques naturelles et les espéces
propres a une région.

! (dablall) Zeuhll jlae — 221
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222 SCENIC VIEW POINT. Situation or location
for a panoramic view over a landscape.. ~

BELVEDERE, Site offrant une vue panoramique
sur le paysage.

2
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7: PR ED FEATURES  7: EILEMENTS PROTEGES
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General Terms Termes généraux

daals Clxtlas

223 PROTECTED NATURAL FEATURE. Any part of ELEMENT NATUREL PROTEGE. Toute partie de

the natural environment - a lzndscape, a landsca- I'environnement naturel - paysage, élément de
pe élement, a biotic community or a plant or paysage, communauté biotique, espéce végéta-
animal species - placed under protection, le ou animale ~ placée sous protection.

D GeRas) (e amb plis — 223
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224 PROTECTED NATURAL AREA/NATURE RE. ZONE NATURELLE PROTEGEE/RESERVE DE NA-
SERVE. A natural area in which économic use is TURE. Zone naturelle ol la mise en valeur éco-
restricted or prohibited for the protection of na- nomique est restreinte ou interdite en vue de
tural features. protéger des éléments naturels.

{ (@auBAl) Kush ey — 224
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Types of Protected Areas Types de zones protégées

b Aol SBUL b mALGS

225 STRICT NATURE RESERVE. A reserve from RESERVE NATURELLE INTEGRALE. Zone oi: tou-

-which any human interference is rigidly exclu- te intervention de 'homme est rigoureusement

ded except strictly controlled sciemtific studies exclue, a |'exception d'études sciontifiques stric-

which have no impact on the envirenment. ;ement controlées, n'ayant aucun effet sur le mi-
. ieu naturel,

D @b 4 jay duash duae — 225
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296 MANAGED NATURE RESERVE. A reserve
which requires specific human intervention for
_the perpetuation of its natural features.

“a=37®

1(dat yeaball) "S#J- Gauh  digae — 226

RESERVE NATURELLE DIRIGEE. Réserve qui ne
peut se perpétuer qu'avec l'intervention spécifi-
que de I'homme.

-

-
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227 (STATE) ZAPOVEDNIK. An official body crea-
ted on the base of a strict nature reserve in order
to study and protect the natural complex.

() ol pBUD Al 1 sy (225) %0 Bpan Stone b LED Lem; la

223 NATIONAL PARK. A relatively large area,
where the ecosystems are not significatly altered
by man and where the geomorphology, fauna,
flora and habitats are of great interest or beauty,
which is protected by the highest competent au-
thority of the sz:ntry and where the public is
admitled ior inspiraticnal ~ducational, cultural
and racreational purposes.

ZAPOVEDNIK (D'ETAT). Institutlon officielle créde

. sur la base d'une réserve naturelle intégrale dans

le but d'étudier et de protéger le complexe na-
turel. _
DA ataadly alaall dls o 227

wleay

PARC NATIONAL. Zone relativement étendue,
dans laquelle les écosystémes ne sont pratique-
ment pas altérés par I'homme et ou la gdomor-
phologie, la faune, la flore et les hakitats, sont
d'un grand intérét ou d'une grande beauté et qui
est protégée par la plus haute autorité compéten-
te du pays. Le public y est admis 2 des fins es-
thétiques, éducatives, culturelles et récréatives.

D (I b Ay — 228
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299 STATE/PROVINCIAL PARK. An analogue of a
nationzl park, administered hy a state or provin-

cial government.

R R

PARC D'ETAT/PARC PROVINCIAL. Analcgue au
parc national. Administré par le gouvernsment
4o I'Etat ou provincial.

DRI a1 Al — 229
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230 NATURAL PARK. A natural landscape, some-
times including elements of a culiivated landsca-
pe, and indigenous human settlements, preser-

ved and accessible to the public.

PARC NATUREL. Paysage naturel comprenant
parfois des éléments de paysages cultivés ot des
collectivités autochtones, préservé et accessible

au public.

D (aukd ) rabdt gt — 230
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231 NATURAL MONUMENT. A unique naturd
feature of great interest to science, culture and
education.

MONUMENT NATUREL. Elément nature! unique

d'un grand intérét pour la science, la culture ot

I'éducation,

. b-:;'ﬁ‘) wasklt S0 231
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232 NATIONAL MONUMENT. An area having equi-
valent protection as a national park but with the
selection covering natural areas of outstanding
scientific importance or prehistoric sites. (US
terminology).

MONUMENT NATIONAL. Zone possédant le mé-
me statut qu'un parc national, mais protégeant
des sites naturels d'une grande importance sclen-
tifique, ou des sites préhistoriques ou histori-

 ques. {terminologie américaine).

D (lgall) byt (JL18 — 232
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233 MARINE PARK. A protected littoral anc .ub-
littoral natural area, open for regulated public
access.

- (Sxl pheag) - LAaU ol &adulia adles of

PARC MARIN. Zone littorale ou sublittorale na-
turelle protégée, dont I'accés au public est ré-
glementé.

D (Somal) Soad Jds )t — 233
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Protection of Senerate Features

or Resources

Protection d’éléments ou e

ressources particuliéres
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234 BUFFER (PROTECTIVE) ZONE. An area adja-
cent to or surrounding a nature teserve, not nor.
mally exempt from economic land tenure but
throughout which all activities detrimental to the
nature reserve's objectives are prohibited.

ZONE TAMPON (DE PROTECTION). Zone adia-
cente & une réserve naturelle ou 1'sntourant,
dans laquelle I'exploitation économique de la ter-
re n'est pas nécessairement exclue, mails ol tou-
tes les activités nuisant aux objectifs de la ré-
serve naturelle sont prohibées.

D (ki) LGN Ghd) — 234
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235 SPECIAL NATURE RESERVE. A natural area
within whose limits specific types of économic
activity are prohibited so as to ensure the pro-
tection -of a single or several components of the
natural complex. RS

- RESERVE NATURELLE SPECIALE. Aire naturelle

dans laquelle certains types d'activités économi-
ques sont interdites, de maniére A assurer la
protection d’une ou de plusieurs composantes
du complexe naturel,

f(doliuball) {ald)] Luuhll £Gall = 235
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236 SCENIC RESERVE/PRQTECTED LANDSCAPE,
A reserve in which the main protected feature
is picturesque or typical scenery,

* (3 bl B ol e it

PAYSAGE PROTEGE. Réserve dont I'élément pro-

tégé principal est un paysage pittoresque ou ty-
pique.

D EEELIIN g &AL Zeal) — 236
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237 HUNTING RESERVE. A special area reserved
for reproduction of game, where hunting is allo-
wed under controlled conditions and that may be
clesed to the public during certain periods.

RESERVE CYNEGETIQUE. Zone réservée a la re-
production du gibier ol la chasse est stricte-
ment réglementée, et qui peut étre fermée au
public & certaines périodes.

D (%Al awall duag — 237
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238 REFUGE/SANCTUARY. A permanent reserve
for the protection of particular species of ani-
mals during part or all of their life cycle.

¢ Riwg QG YA genll 4a g i

REFUGE/SANCTUAIRE. Réserve permanante des-
tinée a protéger des groupes définis d'animaux
durant la totalité ou une partie de leur cycle de
vie.

C A e M — 238
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239 GAME RESERVE. A special reserve set up
- primarily to conserve species of animal which
are commonly hunted.

RESERVE DE CHASSE. Réserve spéciale desti-
née principalement a protéger des espéces de
gibier communément chassées.

 (aTaalh) g JallA ions — 239
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PARC-RESERVE D'ANIMAUX. Aire protégée ol
le public a la possibilité d'observer des animaux
sauvages et en particulier des animaux-gibler
communément chassés, située en général a pro-

240 GAME/WILDLIFE PARK. An area in which
wild animals (particularly animals which are com-
monly hunted) are displayed to the public in

more or less free-range conditions, usually near
urban centres.

ximité des centres urbains.
- O o

ot g g Eolall 3 asall cllpn Logad)im iy clil ga i jsgeall (40 dady
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Protected Taxa

Especes et formes protégées

Aol J )

241 ENDANGERED TAXA. Taxa currently in dan.
ger of extinction and whose continued survival
is unlikely without early implementation of con-
servation measures.

Qlelpmall o 550 135 g Wolir et Joias ¥y Uil A W £05e, ALy

242 DECREASING TAXA, Taxa which are not im.-

mediately in danger of extinction but which, al-

though still fairly numerous, have recently been

and -appear still to be suffering a significant de-

&Ietion in numbers and significant loss of habi-
t.

ESPECE MENACEE. Espéce ou forme actuelle-

ment menacée de disparition qui ne pourra vrai-

semblablement pas survivre si des mesures de
conservation ne sont pas prises sans retard.

D GaTgaM2N Basgdl ALY — 241

. J.u‘u,"

ESPECE EN REGRESSION. Espéce ou forme qul
n'est pas immédiatement menacée de dispari-
tion mais qui, bien qu'encore relativement abon-
dante, a subi récemment ou subit encore un dé-
cin numérique important ou un recul d'habitat
signiicatif.

! (Bl M) Laalalt ANl — 242
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243 RARE TAXA. Taxa whose world population is
very small, but which are not at present consi-
dered to require additional conservation measu-
res unless new circumstances affect their re-
productive potential or overall numbers.

Ob Al 3 lega Laki f 1oYWl 3 1 dad Uy oS il L Ll paige o

ESPECE RARE. Espéce ou forme dont Ja popula-
tion mondiale est tras restreinte mais dont ae-
tuellement on n'estime pas qu'elle exige des
mesures de protection spéciales, & moins que
de nouvelles circonstances ne viennent affecter
sa reproductivité ou Fensemble de ses effectifs.

D(Boet2n Fuall AL — 243
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244 RESTORED TAXA, Taxa formerly included in ESPECE RETABLIE. Espace ou forme pr‘c’“cm-
endangered, decreasing or rare categories, the ment inclue dans la catégorie manacée, en ré
number of which have now been restored to safe gression ou rare, dont les effectifs ont a nouveau
{evels and for which adequate protection has atteint un niveau suffisant et qul fait l'objet des
been provided. mesures de protection appropriées.

: (iSa.)L-’-Ji) saaadll ALY — 244
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8: POLLUTION 8: POLLUTION

p)

Sgmdill - 8

Pollutants _ Polluants

Sl

245 POLLUTION. The addition of any substance POLLUTION. Addition a I'environnement de toute
{solid, liquid or gas) or form of energy (such as substance (solide, liquide ou gazeuse) ou forme
heat, sound or radio-activity) to the environment d'énergie (telle que chalesr, bruit ou radiogctl-

in larger -quantities than the environment can vité}, en quantités qui dépassent la capacité d'ab-
accommodate. sorption de 'environnement.

D till — 245
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246 POLLUTANT, A substance or form of energy POLLUANT. Su!;stance ou forme d'énergie, cause
which causes pollution. de poilution.

D el - 246

247 WASTE. Any material {or form of energy) DECHETS. Toute substance ou forme d’'énergle
which is discarded by man, and which may cause rejetée par 'homme et pouvant étre source de
poliution. pollutien, .

D Ll - 247
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248 CONTAMINATED WATER. Water which Is
polluted after domestic, Industrial or agricultural
use,

* ool

243 EXPOSURE. The amount of a physical or che-
mical agent that is received by living organisms
or any other part of the environment, during a
given period of time.

by DS Ll 252 of Lol ledait) st S I gl (Sl Jolall ludy

250 MAXIMUM ALLOWABLE CONCENTRATION
OR LIMITS. (MAC OR MAL). The maximum dosa-
ge of a pollutant in the environment deemed not
to cause damage to specific organisms. (This
may be mandatory or recommended).

EAUX RESIDUAIRES. Eau poliuéa par son utilise
tioln a des fins domestiques, industriafles ou agrl-
coles.

(sl g U — 248
weliall o I Jaindl gl sl

EXPOSITION. Quantité d'un agent physiqus ou
chimique particulier reque par des organismes vi-
vants ou par toute autre composante de |'envi.
ronnement. S'applique parfois aussi a la durée
d’application de I'agent.

D h il 249

* l:.m

CONCENTRATION OU LIMITE MAXIMUM ADMISE
Dose maximum d'un ~polluant dans I'environne-
ment, jugée inoffensive pour certains wrganis-
mes particuliers (dose & observer ou recomman=
dée).

D (Eal3izh daba @3 el — 250
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KIND OF POLLUTION

* (4 page 4

TYPES DE POLLUTION

wdl ey
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251 LITTERING. The degradation of a landscape
{surface) by discarded man-made objects.

ABANDON DE DETRITUS. Dégradation d'un pay-
sage (surface) par des objets abandonnés pac
I’homme.

Dogede J2AN o 251

Gl ghea G cidii sWL (mhadl) (196) addl oLl

La ML sl Jay Gy i -

Caslly Looatl o S Y € AT S G sl e Ll L s!

SAb e Ja jasan gy ¢ pedt Gl (@50 L)) U g

dosage la. :

il LA, ey ) D Ut el e

- 267 =



Pollution Control .

Lutte contre la pollution

&l s

252 WASTE TREATMENT. The treatment of solld,
liquid or gaseous waste in such a way as to
eliminate any noxious or unpleasant components,

S g s S0 A DI e it

253 BIOLOGICAL TREATMENT. A stage in the
purification of waste waters using micro-orga
nisme.

TRAITEMENT DES RESIDUS. Traitement des résl-
dus solides, liquides ou gazeux afin d'éliminec

toute composants nocive ou déplaisante.

(el el dile — 252
Gy Llall allill dalle.

EPURATION BIOLOGIQUE. Stades du processus:

d'épuration des eaux résiduaires I'zide de mi-

croorganismes.
D QLAY dsladt Lallll — 253

. L paaclndad, pladinl i a0 ol Aaidli s g

254 NATURAL PURIFICATION. The physico-che-
mical and microbiological process by which was-
tes carried by water are reduced to harmless
compounds naturally occurring in the environ-

ment.

EPURATION NATURELLE. Processus par lesquels
les déchets solubles dans I'eau sont décompo-~
sés, généralement par des microorganismes, en
maticres Inoffensives, existant normalement
dans la nature. :

T (dawhiill) dauhbll LA — 254
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255 RE-USE. The use of a material or product mo-
re than once. .

256 RECYCLING. The use of the waste fnatnrlnl
of an industry to manufacture more of the origl-
nal product.

REUTILISATION. Emplol répété d'une substance
ou de produits.
D (eLEEL) Ll dallee — 255
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RECYCLAGE. Utilisation des résidus d'une In-
dustrie pour fabriquer & nouveau le prodult Ink-

tial.
2 G, §,0 5s) — 256
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257 RECLAMATION. The use of the waste mate-
rial of an industry In the manufacture of diffe-
rent products.

RECUPERATION, Utifisation des résidus d'une in~
dustrie pour fabriquer des produits différents.

? aiddl - 257
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26 : Abjotic factors

36 : Accllmatization

61 : Aeration, soil

ALLOWABLE CONCENTRANEDON,
2% ; . Maximum (MAC) .
ALLOWABLE LIMITS,
250 : Maximum (MAL)
178 : Anadromous fish

ANIMAL,
151 : Community
i52. ¢ « Harmful »
153 ¢ Protected
174 Resident
160 : Stock
ANTHROPOGENOUS,
28: ‘Factors
120 : Succession
90 : Aquifer
*  AREA,
2: Catchment
142 : Felling
4 Protected natursl
218 : Recreation
&8 : Arteslan water
117 : Association
190 : Baiting
BALANCE,
19 : Biological
19: Ecological
19 : Nature
9% water
74 : Basin
BELT,
197 ¢ Geographical
219 3 Green
139 ¢ Shelter
115 Vegetation

34 : Blochemical oxygen demand
42 ; Biocide
4 : Blocoenosis
18 : Biogeochemical cycle
43 : Blogeocoenology
3 : Biogeocoenosis
BIQLOGICAL,
H balance
40 : control
2: Productivity
: survey
H treatment
21 : Biomass
14 : Blonte
1 : Biosphere
6 : Biota
BIOQTIC,
4 : Cammunlty
.25 Factors
12 : Biotope :
166 : Birds of prey
154 : Birth rate
35 : Body, water
79 : Brackish water
170 : Bresding ground
X34 : Buffer (protective zome)
35 : Buflering, sof!

127 : Bum
141 : Calculated felllng rate
CAPACITY,

INDEY

168 ¢ Carrying
217 Recreation
126 : grazing

59 : water holding
168 : Carrying capacity
217 : Recreation
179 : Catadromous fish
72 ;: Catchment area
20 : Chains, food
100 : Charge, sediment
41 : Chemical control
14 : Clearcutting
121 : Climax
193 ;: Commercial huting

COMMUNITY,

151 : animal

4: _ bilotle

5: natural

5 primaeval

5: virgin

3 ; Complex, natural

CONCENTRATION, MAXIMUM

250 : allowable (MAC)

4§ : Conservation
248 : Contaminated water
] CONTROL,

40 : biclogical

41 ; chemical
135 : .population
109 : stream flow
169 : Cover

39 : Cropping

6 : system
187 : Culling
204 : Cultural landcape .
162 : Current year's young
146 : Cutting, selective

3 CYCLE,

" 18 : Y. blogeochemical
130 : . felling
95 : hydrological
136 : Damage, storm
242 : Decreasing taxa
%4 : Delta
84 ; Demand, bicchemical oxygen
DENSITY,
9 : Optimal
8: Population
208 : Derelict lands
213 : Development, landscape
176. : Diadromous fish
158 : Die-off, mass -
75 : Divide
66 : Dralnage, soll
70 : Dust storm
81 : Dystrophic waters

ECOLOGICAL,
19 :  balance
13 : niche
123 ¢ Sequence
123 : Series
30 : Ecology

31z Human
3 : Ecosystem
15 : Ecotype
241 : Endangered taxa
16 : Endemic

— 209 -

ENVIRONMENT,
3 Human
i3 Natural
ENVIRONMENTAL,
47 Moaitoring
38 Quality
68 : Erosionm
93 : Estuary

76 : Eulittoral
B1 ;: Eutrophic waters
249 ; Exposure
FACTORS,
26 : Ablotic
28 : Anthropogenous
25 : Biotic
29 3 Limiting
27 : Naturel
194 : Falconry
150 : Fauna
223 : Feature, protected natural
189 : Feeding, supplementary

FELLING,
142 ¢ Area
140 : Cycle

143 : Sanitation
54 : Fertllity
FISH,
178 : ‘Anadromous
179 : Catadromous
176 : Diadromous
177 Semi-diadromous
103 : Flood "~
112 ;: Flora
101 : Flow, stream
91 : Fluviatile waters
178 : Flyway
FOOD,
20 ;' Chains
20 : Webs
FOREST,
148 : Management
13 Primary

149 : Protection

132 : Secondary
=133 : Stand
FORESTS,

133 :  Protection

137 : Timber

118 : Formation

201 : Fragility, landscape
78 : Fresh water

191 : Game
181 Management
240 : park
239 ; reserve
GEOGRAPHICAL,

197 : belt
198 : zone

2 : Geospheres

126 : Grazing capacity
219 : Green belt -

- GROUND,
170 :  breeding
170 : nesting
37 : water

171 : wintering
11 : Habitat



182 : management

152 : « Harmful » animels

52 : Horizon, soil
HUMAN,

3 ecology

M environment

38 : Humidity, soll

531 : Humus
HUNTING,

193 ¢ comunercial

237 reserve

192 . sport
HYDROLOGICAL,
98 : cycie
97 regime

188 : Immobilizaton

147 : Improvement thinning

184 ; Inventory, stock

161 : Increment, population

67 : Irrigation

159 : Irruption

92 ; Lacustrine waters

63 : Land reclamaton
LANDS,

208 : Derelict

62 : Opening new

196 : Landscape

204 Cultural
213 Development
201 ; Fragility
210 ; Mazinlenance

209 Management
202 ¢ Man-made
199 ; - Natural

212 Planning
236 Protected
206 3 Rural
200 Stability
215 Survey
205 Urban

211 : Land-use planning
29 : Limlting factors
LIMITS, MAXIMUM,
250 : Allowable (MAL)
261 : Litterlng -
77 : Littoral
128 : Load, range
103 : Low water period
210 : Maintenance landscape
226 : Managed nature reserve
MANAGEMENT,
148 : Forest
181 : Game
182 : Habitat
209 : Landscape
107 : waler
180 : wildlife
202 < Man-made landscape
233 : Marine park
MASS,
158 Die-off
158 Mortality
MAXIMUM ALLOWABLE
150 Concentration (MAC)

250 ; Maxintnn allowable limits (MAL)

172 : Atigration n
135 : Afixed stand |
&7 : \eisiure,soil

47 : Manitaring, environnemental

38 : Mosoculture
MONUMENT,
212 National
231 Natural

S

MORTALITY,
158 : Mass
157 : Rate
154 : Natality rate
NATIONAL,
232 Monument
228 : Park
224 ; Natural area, protected
NATURAL,
5: Comununity
3: Complex
3 ; Environment
7 Factors
223 ; Feature, protected
199 ; Landscape
131 : Monument
230 : Park
254 Purification

30 . Ressources
H Non-renewable
k] H Renewable

19 ; Nature, balance of
NATURE RESERVE,
26 Managed
224 Protected
235 Special
25 Strict
221 : Nature trail

170 : Nesiing ground
62 : New lands, opening
13 : Nliche, ecclogical
173 : Nomadism
32 : Non-renewable natural rescurces
.82 : Oligotrophic waters
62 : Opening new lands
9 : Opthnum density
216 : Ouidoor recreational rescurces
195 : Overcropping ’
195 : Overfishing
195 : Overhunting

84 : Oxygen demand, blochemical
PARK,

240 game

233 marine

228 natfonal

23 natural

29 : provincial

29 state

240 : wildlife

124 : Pasture

125 : load

104 : Perlod, low water
43 : Pesticide
167 : Pesis
116 : Phytocoenosis
128 : Ploneering species
PLANNING, -
212 ¢ Tandscape
211 land-use_
214 reglonal
129 : Plant, weed
227 : Paint, scenic view
246 : Pollutant
245 ; Polluticn
7 : Population
188 Control
8 Density
161 : Increment
" 165 : Predation
46 : Preservation
166 : Prev, birds of
5 : Primaeval community
131 : Primary forest
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2 : Productivity, blological
PROTECTED,

Animals
236 Lapdscape
224 Natural ares
3 Natural Feature
24 : Nature reserve
45
149
138

[
w
™

LI TaR Y

: Protection
: Forest
: Protection forests
229 : Provincial park
122 : Pseudoclimax
134 : Pure stand
254 : Purification, natural
a5 : Quality, epvironmental

24 : Range
125 2 Load
243 : Rare taxa
RATE,
154 Birth
141 ;  Calcuated felking
157 ;  Mortality
184 : Natality
156 : Recrultment

155 : Survival
37 : Re-accllmatization
257 : Reclamation
63 : Land
218 : Recreation ares
216 : Recreaiicnal rescurces, outdooe
1%6 : Recruitment rate
256 : Re-cycling

238 : Refuge

145 : Regeneration svsiem, sheltered
REGIME ,

97 Hydrological

98 :  Sireamflow

214 : Regional planning
17 : Relict
31 ; Renewable natural resources
RESERVE,
239 Game

237 & Hunting
226 Managed nature
224 : Protected nature

236 Scenic

235 : Special nature

228 : Strict nature

110 : Reservoir, storage

174 : Resident animals
RESSOURCES,

0. Natursl

32 Non-reiewable natural

216 Qutdoor recreational

3 Renewable natural
255 : Re-use

244 : Restored laxa

105 : Run-olf

206 : Rural landscape

80 : Saline watcr

71 : Salinizalicn

238 : Sancturay

143 : Sanitation {eiling

220 : Scenery
SCENIC,
236 : reserve

222 view-puint
132 : Sccondary forest
100 : Sediment charge
60 : Seepage
SELECTIVE,

146 @ cutling

186 : take



177 : Semi-dladromous fish

123 : Sequence, ecological

123 ; Series, ecological

139 : Shelter belt

143 : Shelterwood regeneration system
99 : Silting

SOIL,
61 aeratlion
35 bulfering
66 : dralnage
2. horizen
58 humlidity

57 moisture

56 texture

2] truncated

49 : Soclecology

102 : Spate

235 : Speclal nature reserve

128 : Specles, ploneering

192 : Sport huniing

200 ;: Stability, landscape
STAND,

133 forest

135 : mixed

134 ¢ pure

229 : Siate park
STOCK,

160 : animal

184 : inventory

134 survey

110 ;: Storage reservolr
1.} STORM,

136 ; damage

70 Dust ‘

101 : Stream flow

109 : Control

9 Reglme

228 : Sirict nalure reserve
86 : Subterrancan witer
119 : Succession

120 : Anthropogenous

189 : Supplementary feedlng

111 : Supply, water
SURVLY,

183 ; Biological

213 : Landscape

184 Stock

155 : Survival rate

10 : Sustained yield
SYSTEM,

(S I Ciopping

145 : Shelterwood regeneration

89 : Table, water

186 : Take, selective

TAXA,
242 : Decreasing
241 Endangered
243 ;. Rure
2H Restored

65 : Terracing
56 : Texture, soll
147 : Thinning, improvement
137 : Thinher forests
221 : Trail, nature
207 : Transition zone
TREATMENT,
253 Biological
252 2 wasle
6% : Truncated solls
208 : Urban landscape
113 : Vegetation
115 : Belt
114 zone
222 : View-point, scenle
S : Virgin communily
247 1 Waste
252 Treatment
WATLR,
88 : Artesian
9% : Balance
835 : Body
79 : Brachish
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248
59
107
14
80
86

111 ;

89
106

83
81
91

78

87

92 ;

82

73:
108 :
20 :
129 :

203

180
230
171
130
163

23

10
106
164
162
27

234
198 :
207 :
114

151

: Contaminated

: Holding Capacity

: Management

: Period, low

H Saline

: Subterranesn

: Supply

: Table

H Yield (annual})

WATERS,

: Dystrophic

: LCuitrophic

: Fluviatile

Fresh

: Ground

Lacustrine

: Obligotrophlc

Watcrshed

Waterworks

Wceba, food

Weed plant

Wildcrness (U'S terminoclogy)

WILDLIFE,

H Maragement

H Park

¢ Wintering ground

: \Woodland

: Yearllug

: Yield

H susialned

: water (annual)

: Young

: current year's

: Zapovednik (S:iate)

ZONE,
buffer (protective)
geographical
transition

° vegetation
: Zoocoenoses



251 ; Abandon de détritus
36 : Acclimatation

161 : Accrofssement de 1a population

129 : Adventice
61 : Aération du sol
AIRE,
2 de dralnage
24 ; de répartition
3 : Allmentation, bassin
. AMENAGEMENT,
9 : du paysage
FitaH du territoirs
163 : Animal d'un an
L ANIMAUX,
152 : Nuisibles
153 :  Protégés
190 ; AppAtage

111 : Approvisionnement en eau

117 : Association
110 : Barrage de retenue
74 : Bassin,
13: d'alimentation
222 : Belvédire
9¢ : Bilan hydrique
4 : Blocénose
42 : Biocide
4% ; Blogéocénologle
3 : Blogéocénose
21 : Blomsasse
14 : Bilome
1 : Blosphire
é : Blota
12 : Biotope
139 ; Brise-vent
121 : « Bura »
CAPACITE,
: De charge
217 :  lmite (récréative)
: De retention d'eau
219 : Ceinture verte
136 : Chablis
CHAINES, -
20 : alimentataires
CHARGE, _
20 : alimentaires
126 : capacité de -
128 : d'un pAturage
- 100 : sédimentaire
- CHASSE,
193 :  commerciale
192 : Sporuve

- 121 : CHmax -
* COMMUNAUTE,
4 biotique
5 maturelle
§: primaire
5: vierge

3 : Complexe nature] -

250 : Concemrauon maximum ndmht

44 : Conservation
90 : Couche aguiférs

142 : Coupe,
147 ¢ d'amélioration
144 : a blanc

143 : de nettolement -

145 pmgrudvcﬁem

\

\

ocogrdsinaasnnde vy

INDEY -

-
146 : sféctive
16 ;: Couvert
3 : Cropping
102 : Crue
64 ; Culture, systime
CYCLE,
18 ;  blogéochimique
95 : hydrologique
DEBIT,
106 : annuel
10t : d'un cours d'eau
247 : Déchets
94 : Deita

84 : Demande bfochimique en cxygtne

DENSITE,
9 optimale
8 de popuiation

167 : Déprédateurs

281 : Détritus, abandon
213 : Développement du territoire

: cnpadté de retention

H teneur du sol
EAUX,

:  courantes

douces

dystrophes
eutropbes

hacustres

ligne de partsge

de 1s nappe artésienns
oligotrophes

résidunires

salines

5 e s teae b8 18 e

18 : Ecotype
g% : Effet tampon
273 : Elément natursl protéed

187 : Elimination sélective

16 : Endémique
_ 113 : Enquéte biologique
99 : Eovasement
ENVIRONNEMENT,
M humain
35 ;  qualité
&7 :  surveillance continue
EPURATION,
253 ¢ biologique
254 : naturelle
EQUILIBRE,
19: biologique
19 : écologique
19 : de la nature
68 : Erosion ’
ESPECE, .
. 16 3 Endémique
7} S Menacée
128 ; . pionniere
2435 : aTe
22 : en régression .
RLE

" pétable

93 : Estusire
115 : Etage de végétatiom
213 : Expertise du paymgs
249 : Exposition
FACTEURS,
2 : abiotiques
28 : anthropogénes
25 : biotiques
2 limitants
27 naturels .
194 : Fauconaerle
1%0 : Faupe,
180 : Gestion
54 : Fertilité
112 : Flore
FORET,
137 : d'expioitation
148 ; gestion
131 : primaire
149 : protection de Ia
138 ; de protection
13 : secondaire
118 : Formation
201 : Fragilité du paysage
2 : Géasphéres
GESTION,
107 : eaux
180 : faune
148 ; forestiére
181 : gibler et poisson
182 : habitat
191 : Gibier, -
181 : gestion
11 : Habitace,
182 ¢ gestion
f71 : Hivernage, zone
52 : Hortzom

38 : Humidité du sol
53 : Humus

188 : Immobilisation
& :

Infiltration

103 : Inondation .
184 : Inventaire des stocks

67 :

Irrigation

164 : Jeunes

162 : Jeune de l'année

T8 : Ligne de parfage des eaux
250 : Limite maximum adml.n
77 : Littoral

“
41
210

LUTTE,
: blologique
:  chimique
: .Maintien du paysage

85 : Masse d'ean
129 : Mauvaise herbe
172 : Migration,

178 : .
33 : Milieu maturel

voles

62 : Mise en valeur d'un tm

47 : Monitoring
38 : Monoculture

MONUMENT,

232 :  natfonal
2t : maturel

MORTALITE,
1  taux de
: . massive |



37 : Nappe phréatique
154 ; Natalité, taux
13 : Niche écologique

173 : Nomadisme
189 : Nourrissage complémentaire
152 : Nuisibles

166 : Ofseaux de prole
108 : Ouvrages hydrauliques
34 : Oxygene, demande blockimique en

Park,
29 : d'état
233 : marin
228 : national
230 : naturel
229 : provincial
240 réserve d'animaux
124 : Piturags,
125 : charge
196 : Paysage,
209 : aménagement
202 anthropogéne
204 : culturel
208 : dégradé

218 : expertise
201 : fragilité

210 : maintien
19 : naturel

212 planification

236 :  protégé

206 rural

220 « scenery »

200 stabillté

208 ¢ urbain

104 : Période d’étiage

43 : Pesticide
PEUPLEMENT, -

133 :  forestier

135 3 mixte

134 @ pur .

116 : Phytocénose

39 : Plan d'eau
PLANIFICATION,

212 ¢ du paysage

214 régionale
.POISSONS,

178 s anadromes
179 : catadromes
176 diadromes

181 : gestion

177 : semi-diadromes
246 : Polluant

243 : Pollution

7 : Population,
161 :  accroissement

3: densité
188 : régulation
168 : Prédation
186 : Préltvement sfectif

46 : Préservation blologique
22 : Productivité bilogique
23 : Produit

45 : Protection,
145 des foréts
122 : Pseudoclimax
159 : Pullulation

35 : Qualité de {'environnement
37 : R4acclimatation '
156 : Reciutement, taux
.57 : Récupération
256 : Recyclage
238 : Refuge

REGIME,

98 d'écoulement fluvial
97 : hvdrologique

+ REGION,

- 130 boisée :

203 sauvage (wilderness)
REGULATION,
185 : populations
109 : régime des eaux
105 : Ruissellement
17 : Relicte
23 : Rendement,
10 ; constant
24 : Répartition, alre
RESERVE,
239 ; de chasse
237 cynégétique
224 : de nature
Naturelle
226 - dirigée
225 . intégrale
235 : spéciale
174 : Résidents
30 : Ressources naturelles
32: non-renouvelables
31: renouvelables
216 : Ressources récréatives de plein afr
63 : Restauration des terres
59 : Rétentlon d'eau, capacité
255 : Réutilisation
71 : Salinisation
238 : Sanctuaire
221 : Sentier de nature
123 : Série écologique
SITE, .
170 : de nidification
170 ; de reproduction

e

- 273 -

¢ Socli nlogle

&
=

aération
drainage
bumidtté
‘teneur en eau
texture
trooqué -
Stabilité du paysage
Stock
Stocks, inventaire
Succession
anthropogine
: Suintement
: Suite de coupes
; Surexploitation
: Surveillance continue ds
l'environnement

R2gs

o

s e ar 40 4a 44 40

EeE5EEEgnlby

[y
o
58
.

" 155 : Survie, taux

64 : Sysieme de culture
55 : Tampon, effet
TAUX
141 : d'exploitation calculé
157 de mortallié
154 :  de natalité
156 de recrutement
DE SURYVIE
70 : Tempéte de poussitre
57 : Tenreur en eau du sol
65 ;: Terrassement
63 :; Terres, restauration

TERRITOIRE,
211 : aménagement
213 ; développement

62 : mise en valeur
56 : Texture du sol
Traitement des résidus

113 : Végétation, -

118 : étage

114 ; Zone

178 : Voies de migration

203 : Wilderness

2271 : Zapovednlk (d'Etat)
ZONE,

16 : eulittorale

198 : géographique

197 : primaire

198 : secondalre

171 @ d’hivernage

218 ; de loisirs

24 : naturelle protégée
24 : tampon

207 ; de transition

114 ; de végétation
151_: Zooccénase
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